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సాహిత్యము, బుజ్జాయి చ్వితాలు, వ. పా. కార్లూనులు, 
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వాటర్‌ బరీస్‌ కాంపొంద్‌ ఎడతెగని దగ్గు, పడిశములు, 
శార్చనేకోశవు రుగ్మతలను. నివారించును. వ్యాధినుండి 
త్వ్రరితముగా కోలుకొనుటకు డాక్టర్లు దీనిని. సఫారను 
చేయుచున్నారు, 
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నిక్పోడెర్మ్‌ (౫౧౫౦౧4) రాసినచో మొటిమలు మాయమగును, నేటి" 
రాతి నిక్పోడెర్మ్‌ (౫౧౫౦౨౯౮4) వాడి చూచినచో చర్మము మృదువుగాను, 
నాజూకుగాను శుభపడునని గమనించగలరు. మొటిమలు, కురుపులు, ఎరరని 
మచ్చలు, దురద తామవ మొదలగువాటికి కారణభూతమగు [కిమి జాల 
మును శాస్త్రోక్త్సముగా తయారైన నిక్సోడెర్మ్‌ (౫౧౫0098534) సంహరించును, 
చర్మపు రంధధములలో దొాగెయుండు వేరువేరు (కిమిజాలమును తొలగించని 
ఎడల మీ చర్మవ్యాధులు నివారించవు. మీ మొటిమలను నిశ్చయముగా పోగొట్టి 
చర్మమును మృదుపుగాను, నాజూకుగాను శుభము చేయు నిక్స్పోడెర్మ్‌ 
(౫౧౧౦౧౯4 )ను నేడే మీ కెమిస్టువద్ధ కొనండి. 


కాచే 0) 


మోాదరు:ని ద్రించునవుడు 
ఉబ్బసవు తెసుడను సడలించును 


ఊపిరి బిగదీయుట, దగ్గు, శ్లేష్మము, గొంతు నొప్పి, ఉబ్బసము, రొమ్ము 
పడిశము, జలుబు మరియు తాపజ్వరము మొదలగు వ్యాధులతో బాధపడు 
వేలకొలది రోగులు యిక వీటికి భయపడ నవుసరములేదు. అమెరికా దేశపు 
ఆధునిక జఇౌషధముతో శొస్త్రోక్తముగా తయారైన ఈ మందు, గుండె, ముక్కు 
మొదలగు భాగములకు రక్తము ద్వారా వ్యాపించి శ్రేష్మమును హరించును, 
మీకు వెంటనే ఊపిరి బాగుగా సలుపును దగ్గు శేష్మము తగ్గి పసిబిడ్డవలె 
న్నిదించగలరు. పూర్తిగా తృప్తినిచ్చుటకు. గ్యారంటి యివ్వబడిన మెండకో 
(౫000400 )ను మీ కెమిన్టువద్ద కొనండి. 
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పేయముుగ, పదింబదిగ 
ద పరవక్రులను చేయు 


థదృకుతు ౨... రదయిత వంగటం 
ని యనస్‌,రావు * సముద్రాలజూనియర్‌ " కముంటనాల 
కెమేరా. 
కయుల్‌త్తమోరు. 


తఆల 


సుందర్‌లాల్‌ నవకో! 
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వం 
సపసొాపాయికి 


మై 


ఇష్టం ॥ 
స్పెన్సర్స్‌ 
గంప సిరప్‌ 


పసిపిల్లల నమ న్తమైన అజీర్ష 
వ్యాధులకు 





ఆర్న్మిన న సోల్‌ బ్యాం 


శు 
ది స్వత౦త్రా వీజెస్పీస్‌, 
మ ఎ ానుమాసేపేట, వజయవాడ-2. 
పాపా చా టా సాసాయాయి భట్ట ట్‌ పాచ్తాయ్‌ హీచ్తాషాచ్తాచ్తాపాల్టి సత్తి మాతలి చ చాటాసాతి వాచి చిట సచాచుచాచి చ చారు చాచా చితా చిచిటాళి ఛి చాటి చాచాచి 





ఇఅవువాదరారిళాళి అధి శా శియఛచధాశపుతు పాపా చ చాచా చాచతిచాచచచిశా విశ ఛం ఛళితాళి చస పాప్తాత్తి 


శఅచచిిచిచిలి ఉచిచాచా చి శటచాపాచిచా లి చియా పాచి టపచచ చచి చలల ఛఛిచిచాతతి 








ఎక్కడ వ్‌న్సా 
న్యూ ట్ర్‌ 
పశంసే 
నూ 
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ఈాంంతయారు. చేయునాడు నాాలాాాాాడాడుతావాతుతపతడయావతునసుమప్తతతనానునవలవాల.  న్యావటాం 
స్ఫిన్యూట్రిన్‌' శన్చెక్టనెరీ కంపెని ప్రైవేట్‌ లిమిటెడ్‌, చిళ్తూరు = (ఆంధ (ప్రదేశ్‌ ఆం 
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“క బోనసుతో నాకోజత బంగారవు గాజులు కొంటానన్నారు తను, 
కాని నేనే తనకో సైకిలు కొనుక్కోవుని నిర్చంధపెట్టాను, 
సహజంగా అత్యు త్త్రవమమైన 


హేర్క్యులిన్‌కు ఎంతై నా క్యాగంచేయవచ్చు,. ఎందు చా తల... 
చ్‌ సీడీ న్‌ ముదిదతుడ 
కంబె.-ఆది నిజానికి మైకిల్‌కంటె ఎక్కు వైనది, ల. 
అదీ మీ (పాఖమి తుడు. డాని అందచందాలవల్లి, గా. 
నునాయౌసంగా వెళ్లేది కావడంనల్ల అది మీరు 


కొనవలనిన ఆత్యు త్తమ రకమైన వెకిల్‌, 
జ్‌ 


శఅయారీ: టీ: ఐ, వెకిల్స్‌ అఫ్‌ ఇండియా మ్ముదాను 
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41 
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నంచాలకుడు $: "చ క ల 


ఈ సంచికలో “పతిమలు” అన్న మరొక భాన నాటక 
కథ [పచురించాం. ఇది భాసుడి ఉత్తమ రచనలలో ఒక 
టిగా పరిగణించ బడుతున్నది, ఐఇందులోది రామాయణకథి 
అయినా ఖొసనుడు: ఆ కథను తన అన్టంవచ్చినట్టు మార్చాడు, 

ఈ నాటకంలో భాసుడి శిల్ప చాతుర్యం అత్యద్భుతంగా 
కనిపిస్తుంది. రాముడి వనవాస (ప్రనక్తి రాకమునుపే రంగ 
స్థలం మీదిక్‌ నార జట్టబు వస్తాయి: “మహారాజుకు స్వస్థ 
తగా లేదా?” “ ఎవరో రాజు కాబోతున్నారు” “ అభిషేక 
జలం అశ్రువులు కడుగు కోవటానికే నస్నమాట”._ఇలాటి 
వాక్యాలు సంభాషణలలో వినిపిస్తాయి. 

ఇష్టంలేని భావాలు వాటంతట అవే అణఖగారిపోతాయని 
ఈ కాలపు మన్‌ోచ్చెజ్ఞానికులు కనిపెట్టారు. కాని దానికి ఉదా 
హరణ ఏనాడో భాసుడు ఈ నాటకంలో అచ్చాడు; భరతుడు 
తన తండి పతిమను గురించి అడగకుండా (పతిమాశాల 
నుంచి పోటోతాడు. అది అద్భుతమైన నృష్టి. 


ఇనా లాలా ఆ న నా. 
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ఇ 


లే చ్‌ ల ల =. భా! క్‌ అం. జ 


అబుదో రోజు సూర్యోదయానికల్లా తిరిగి 
ఉభయపకాలూ యుద్ధానికి దిగాయి. 
భీష్ముడు కౌరవసేనను మకర వ్యూహంలో 
ఆయ త్తంచేశాడు. పాండవ సైన్యాలు ళన 
వ్యూహంలో వర్చాటయాయి. మళ్లీ భీముడే 
పాండవసేనకు ముందుగా నిలబడ్థాడు, 
యుద్ధం ఆరంభమవుతూనే భీముడు భీష్మ 
ఉతో. తలపడ్డాడు. ఉభయపకాల యోధు 
అలోనూ పౌరుషాలు. లెచ్చిపోయి ఉన్నాయి. 
యుద్దం మహాదారుఖుంగాసాగి-ది, 
భీష్ముడు రౌాదంగా పాండవ సేనను 
నిర్మూలించటానికి పూనుకున్నాడు. ఆయ 
నను నిరోధించటానికి అర్జునుడు (ప్రయ 
త్చించాడు. భీష్ముడు చేసే యుద్ధం చూసి 
పాంగిపోయినవాడై దుర్యోధనుడు (ద్రోణి 
డితో "ఆచార్యా, నీవూ ఖష్ముడూ ఉండగా 
మౌకు దేవతలను చూసినా భయంలేదు, 
ఈ పాండవులేపాటి ? వీరు నులువుగా చని 
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పోయే పదం చూడు” అని ఆయనను 
(బరేపించాడు. 

(దోణుడుకూడా  విబ్బంభించి పాండవ 
సేనల నిర్మూలనానికి పూనుకున్నాడు. ఇది 
చూసి సాత్యక కోపోదేకంతో ఆయనను ఎది 
రించాడు, ఇద్దరికీ 'ఫఘోంరయుద్ధం జరిగింది, 
(దోయుడు సాత్యకి కొంకి ఎముకలను తన 
బాణాలతో కొట్టాడు. భీముడు సాత్యకిని 
రక్షించటానికి వచ్చి [దోణుడితో తలవడ్రాడు, 
అతనికి సహాయంగా అభిమన్యుడూ, ఊప 
పాండవులూ వచ్చారు. భీష్మదోణులు 
వికమై యుద్దం సాగించారు. అంతలో 


శిఖండి వచ్చాడు. భీష్ముడు తన నియమం 


(ప్రకారం శిఖండిపైె బాణాలు వేయలేదు, 
కాని [దోణుడు శిఖండిని భయంకరంగా 
ఎదుర్కొనేసరికి శిఖండి పారిపోయాడు, 
తరవాత ఉభయపక్షాలమథధ్యా దారుణ 
మైన సంకుల సమరం సాగింది. ఎందరో 
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లః 


ఆజ్‌ 
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లాం నాలా? 


చనా నమమ 


పాండవపక్ష ఎరులు ఫిష్ముడివాత పడ్డారు. 
యుద్ధరంగం ఖభత్సంగా తయారయింది, 
భూమ్యాకాశాలు అయుథఖాలతోనన్న్నూ పీను 
గులతోనూ, దుమ్ముతోనూ, కెకలతోనూ 
నిండిపోయాయి, రక్తం విరులై పారింది. 
యోధులు ఆయుథాలు. లేకపోతే ముష్టి 
యుర్ధానికికూడా దిగారు. 

ఈ సంకుల యుభ్ధంతోపాటు ఉభయ 
పక్షాల యోధులమభధ్య అనేక ద్వంద్వ 
యుద్దాలుకూడా సాగాయి. 

ఒకసారి సాత్యకి భీష్ముణ్ణి ఎదుర్కొని 
గట్టి దెబ్బ తిన్నాడు. అతని సారధి భీష్ముడి 
బాఖం తగిలి చచ్చాడు; రథాన్ని 
లాక్కుంటూ సాత్యకి గ్యురాలు పారిపో 
యాయి. పాండవులు హాహాకారాలు చేశారు. 
అలాగే అశ్వత్రామకూ, అర్జునుడికీ జరిగిన 


యుద్దంలో అశ్వత్రామ విజృంభించాడు, 


అర్జునుడు వేసిన బాణాలు శరీరమంతా 
తగిలి రక్తం కారినా అతను చలించక, 
కృష్ణార్టును లిద్దరికీ తన జాణాల వన చూపిం 
చాడు. కౌరవులు అతన్ని చూసి పరమా 
నందం చెందారు, 

ఇంకొకసారి అక్మణకుమారుడికీ అభి 
మన్యుడికీ ద్వంద్వయుద్ధం జరిగింది. 
అందులో లక్మణుడు బాగానే యుద్ధం 


పకట ఆజా నవిమమంటఎకిటముయమన య. త జె 
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చేశాడుగాని తన సారధిప్కి గృురాలనూ 
కోల్పోయాడు, అప్పటికీ చలించక అక్మ 
యిడు త్మీవమైన శక్తిని విసరగా అభిమ 
న్యుడు దానిని తన బాణాలతో కొస్టుశాడు, 
ఇంతలో కృపుడు వచ్చి లక్మణుణ్ణి తన 
రథంలో ఎక్కించుకుని ఆవతలికి 
తీనుకుపోయాడు. 

ఆ సాయంకాలం సాత్యక విజృంభించి 
కౌరవ సేనలను నిర్మూలించటం చూని 
దుర్యోధనుడు అతనిపెకి రథ సైన్యాన్ని 
పంపాడు. సొత్యకి తన త్మీవమైన బాణా 
అతో అఆ సెనను నిర్మూలించసా గాడు. అది 
చూసి భూరిశవుడు సాత్యకిపైకి వచ్చాడు. 


టాం వ్‌ 


అపార నలంలానా చంద.మాను ఎటలా 
ట్య... 


] / | క్షే జ భ్‌ జ్‌ శు స్ట్‌ న్‌్‌ నన్న! మ ' 
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గె న ఇవా శ నాతాాా ఆ గా శాక ను ఇశ్రా త్‌ో 


అతని. బాభాలకు తట్టుకోలేక సాత్యకి కి 
అండగా ఊన్న యోధులందరూ వెనుదిరిగి 
పారిపోయారు. 

అప్పుడు సాత్యకి కొడుకులు చ్మితపర్మ 


మొదలు గాగలవారు ఆనేకమందిగా కలిసి 


వచ్చి భూర్మిశవుడితో "మాలో ఏ ఒకరితో 


నెనా పోరాడతావా? లేక అందరితోనూ 


| 


పోరాడతావా?' అని అడిగారు. మహాయోధు 
డైన భూర్మిశవుడు అందరితోనూ పోరాడతా 
నన్నాడు. అందరూ తనమైన ఒక్కసారిగా 
బావాలు వేసినప్పటిక్తీ భూరిశ్రవుడు. వారి 
జాణాలన్సిటిన్‌ ఖండించటమే గాక సాత్యకి 
కొడుకులను వరనగా చంపేశాడు, 








సాత్యకకి మండిపోయింది. అతను భూరి 


శ్రవుడితో భీకరమైన యుద్ధం చేశాడు.. ఈ 


యుద్దంలో ఇద్దరి విల్లుల్తూ రథాలూ, 
గురాలూ పోయాయి. చెరొక కత్తీ పట్టుకుని 
వారు యుద్దంచేసే సమయంలో భీముడు 
రథంలో వచ్చి, సాత్యకిని ఎక్కించు 
కున్నాడు; దురోగ్థధనుడు వచ్చి భూరిశ 
వుణ్ణు తన రథంలోక ఎక్కించుకున్నాడు. 
తరవాత కొద్దిసేపటికి సూర్యాస్తమయ 
మయింది, ఆనాటికి యుద్దం ముగిసింది, 

అఆ రాతి గడిచి అరవరోజు తొల్లవారేసరికి 
మళ్ళి ఉభయ సేన-లలూ యుద్ధ సన్నద్ద 
మయాయి. ఈసారి పాండవసేనలు మకర 


ష్‌ గా | న 
సం. హి 


జ. 
ప! జనం 


ఇ! 


నే 


వ వానల ననన నస ననన కూ రా 


ఉక్‌ 


వ్యూహంలోనూ కౌరపసేన.లు క్రౌంచ 


వ్యూహంలోనూ రచించబడ్డాయి. 

ఆరంభంలోనే భీముడు (దోణుడితో తల 
వద్ధాడు, (దోణుడు భీముడి మర్మస్థానాలను 
ఇనపబాణాలతో కొన్తుసరిక కేముడు కోపించి, 
(దోణుడి సారధిని ఒక్క బాణంతో చంపే 
శాడు, మహాయోీధుడైన (దోణుడు తన 
రథాన్ని తానేనడుపుకుంటూ కూడా చారుణు 
మెన మట్టెల చేశాడు. 

తరవాత భీముడు చెలరేగి దుర్యోధనుడు 
మొదలుగాగల ధృతరాష్ట్ర పుతుల పైన వచ్చి 
పడ్డాడు. వారందరూ ఒక్కచోట కనిపించె 
సరికి ఫీముడికి ఫీష్ముడి భయంకూడా 


పోయింది, అతను ఒంటరిగా కౌరవసేనలో 


జొరబడ్డాడు. అదిచూసి అందరూ, “భిముఖ్ణ 
(ప్రాణాలతో పట్టుకుందాం!” అనుకున్నారు. 
దుశ్శాసన దుర్విషహ, దుస్పహ్క దుర్మద, 
జయ జయసేన, వికర్ణ, చ్శితసేన, సుద 
రన చారుచిత్క, నువర్మ, దుష్కర్షులు 
మొదలుగాగఅవారు ఖముళ్లు చుట్టు 
ముట్లారు. ఆ ప్యూహంలో చిక్కుకుని కూడా 
భీముడు భయవపడకపోగా, వాళ్ళు తనను 
పట్టుకో జూస్తున్నారని తెలిన్మి జగహావేశంతో 
గద తీనుకుని వారిమీదికి వెళ్ళాడు, 
భీముడు ఏదో ఆఘాయిక్యానికి పూను 
కున్నాడని పసికట్టి, పాండవుల సర్వసనాని 














అయిన ధృష్టద్యుమ్నుడు, తాను యుద్దం 
చేస్తున 1 (దోణుళ్లి వదిలిపెట్టి, భీముడి రథం 
ఉన్న చోటికి వచ్చాడు. ఖాళిగా ఉన్న రథం 
చూడగానే అతని శరీరం వణికిపోయింది. 
ఆతను కంపిస్తున్న గొంతుతో భీముడి సార 
ధిని “ భిముడెక్కడ?” అని అడిగాడు. 

“మహారాజా! నన్ను రెండు గడియల 
పాటు ఇక గ్రాటే ఉండమని చెప్పి, ధృతరా 
ష్టుడి కొడుకులను చంపిరావటానికగాను 
కౌరవ సైన్యంలో జొరబడ్థాడు !” అని సారధి 
సమాథానం చెప్పాడు. . 

౪ అయ్యో, భీముళ్లి పోగొట్టుకుంకే ఇక 
నేను జీవించిఉండి మృతం ఏమి [పయో 


పాపం లంలనానలాళ సు లతను ల తో నా 


కాల్‌ 


జనం[ అనుకుంటూ మట 
ముందుకు చొచ్చుకుపోగా, కొంతదోూనాన 
ఖీముడు, దారిలో వచ్చిన (పతి ఏనుగునూ, 
రథాన్నీ తన గదతో మోదుతూ, ముందుకు 
పోతూ కనిపించాడు. అతని చుట్టూ హాహా 
కారాలు చెలరేగుతున్నాయి, కాని అతని 
శరీరంనిండా బాణాలే ! 

ధృష్టద్యుమ్నుడు ఖిముజణ్ఞి తన రథ 
మెక్కించ్చి అతని ఒంటిన గుచ్చుకున్న 
బాణాలన్ని పీకేసి, ఉవచారాలు చేస్తి కౌగ 
లించుకున్నాడు. ఇంతలో దుర్యోధనుడూ, 
అతని తమ్ములూ కలిసి ధృష్టద్యుమ్నుడిపే 
కలియబడారు. ధృష్టద్యుమ్ముడు వారంద 


రినీ ఒక్కసారి కలయజూసి సమ్మో 
హనాస్త్రం వేసి దుర్యోధనాదులందరినీ 
మూర్చ పోగొట్టాడు. 


అవతల (దుపదుడితో యుద్దంచేస్తూ 
(ద్రుపదుఖ్ఞు తరిమికొట్టిన [దోబుడు తన 
(వ్రభువులైన దుర్యోధనాదులు మూర్భలో 
ఉండటం తెలిసి. వేగంగా వచ్చి (పజ్ఞాస్తం 
వేసి నసమ్మోహనాస్త్రాన్న భగ్నంచేసేసరికి 
అందరూ మూర్భనుంచి లేచారు. వారు తిరిగి 
కముడితో యుద్దానికి ఉపష్మకమించారు. 
భీముడికి, దుర్యోధనుడికి తివంగా యుద్దం 
జరిగింది. అప్పటికి మధ్యాహ్నమయింది. 


సదనం 


శతనుపక సతత తంలన 
ఈ లోపుగా ఫీముడిక సహాయంగా థర్మ 
రాజు పన్నెండుమంది యోధులను, అఖి 
మన్యుడూ, థృష్టకతువు, కెకేయుల్తూ ఉప 
పాండవులూ మొదలైనవారిని, పంపాడు. 
వారు రావటం చూసి కౌరవులు వెళ్ళి 
పోయారు. వారు తనచేత చావకుండా దాటి 
పోయినందుకు ఖముడు చాలా చింతించాడు, 
అపరాహ్ల్హం లగాయతు సాయంకాలం 
దాకా తిరిగి ఉభయపక వీరులూ త్మీవంగా 
పోరాడారు. ఒకవైపున భీమ్మడు పాండవ 
సేనలను చెండుకుతింకు, దక పార్శ $్రంలో 
అర్జునుడు కౌరవ సెనలను బూడిదచేశాడు. 
సూర్యాస్తమయం కాటోతూండగా ఫిముడూ, 
దుర్యోధనుడూ మళ్ళి తలపడ్డారు. భీముడు 
పెడుగుల్లాటి బాణాలతో దుర్యోధనుఖ్ధి 
కొట్టాడు; అతని సారధినీ, గుర్రాలనూ 
చంపాడు; అతని ఛతాన్సీ,, పాము జెండానూ 
పడగొట్టాడు. అంతలో కృపుడు వచ్చి దుర్యో 
ధనుణ్ధి ఇంకొక రథంలో కూచోబెట్రాడు. 
బాగా దెబ్బలు తినిఉన్న దుర్యోధనుడు 
రథంలో చేరగిలబడ్ని కూచున్నాడు. 
తరవాత సైంథవుడు వచ్చి ఖముబ్ఞి ఎదు 
ర్కొన్నాడు. ఖముడికి అండగా వచ్చిన అభి 
మన్యుడు మొదలుగాగలవారు దుర్యోధనుడి 
తమ్ములతో తలపడ్డారు. ఈ యుద్ధంలో 


న్స! కు! మా తనా ంా న ర ర చ్‌ [ో ట్‌ వరా వు భారా రానాతో (రన నాల్‌ 
చాధా నయా ననలాటలు ఆ అ న ఎంతా. 





దుర్యోధనుడి తమ్ములలో ఒకడైన వికర్ణుడు 
అభిమన్యుడి బాణాలదెబ్బకు పడిపోయాడు, 
దుర్ముఖుణ్ణి శ్రుతకర్మ చంపేశాడు. దుష్క 
ర్గుడు నకులుడి కొడుకైన శతానీకుడితో 
యుద్ధంచేసి చనిపోయాడు. అంతలోనే 
సూర్యాస్తమయం అయింది, ఆ నాటికి 
యుద్ధం ముగిసింది, 

ఉభయపకాల యోధులూ తమతమ శిబి 
రాలకు తిరిగి వెళ్ళి, యుద్దం గురించి ముచ్చ 
టించుకున్నారు, ఒకరి పర్మాకమాన్ని ఒకరు 
(ప్రశంసించుకున్నారు. 

ఆ రోజు జరిగిన యుద్దంలో దుర్యోధ 
నుడు బాగా దెబ్బతిని ఉండటంచేత అతని 








ళ్థ 
య. 


మనన్సు చింతతో నిండిపోయి ఉన్నవి. 
అకను తన కాతగారైన కమ్ముడి వద్దకు 
వెళ్ళి, “కాత్తా మనం ఎలాటి అభేద్యమైన 
వ్యూహాన్ని పన్నినా పాండవులు దానిని 
భేదించి విజ్బంభిస్తున్నారు, ఇవాళ ఫముడు 


నన్ను చాలా పఏీడించాడు, మన సైన్యాన్ని 


చాలా నాశనం చేశాడు. నేను యుద్ధ 
రంగంలో మూర్భపోయాను. ఇంతవరకూ 
నా మనస్సు స్టెిమితపడనేలేదు. ఓ మహాను 
భావా నీ అన్ముగహం ఉంశే తప్ప నేనా 
పొండవులను చంపి విజయం సాధించ 
లేను,” అన్నాడు. 

దుర్యోధనుడి మనను వంతో చింతా 
(శాంతమె ఉన్నదని (గ్రహించి ఖష్ముడు 
అతనికి తిరిగి ధైర్యోత్సాహాలు కలిగించ 
టానికి ఇలా అన్నాడు: 

“రాజూ నీకు విజయం కలగగలందు 
లకు నేను పాండవ సైన్యాలలో జొరబడి 
యథాశక్తి పోరాడుతూన ఉన్నానుగాని 


ముం 
| న జో జన్‌ లో క న 
క్ష న కా పారా లు 
క (ఇ కక జట న న నానా క్ష 
టా 
వా నా టం క నా 


వా ల 
కన టై! క్‌ 
ము. మంట కాము న 
నాన ల ో 
ళ్‌ స త కా | ఆ 
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ఒళ్ళు దాచుకోవటానిక్షి ఎలాటి (ప్రయత్నమూ 
చెయ్యటంలేదు. పాండవులు చూడబోతే 
శూరులూ మహారధులూ, అస్ర్రాలు ఎరిగిన 
వారూ, ఆ్యగహంచెంది ఉన్నవారూనూ, 
వారిని జయించటం తేలికకాదు. అయినా 
జీవితాశ లేకుండా వారిని ఎదుర్కొాంటు 
న్నాను. ఇకముందుకూడా అలాగే పోట్లాడ 
తాను. నేనేగాక, (దోయిడూ శల్యుడూ, కృత 


వర్మా, అశ్వత్థామా, సోమదత్తుడూ, సైంధ 
వుడూ, విందానువిందులూూ బాపహ్హికుడూ 
మొదలైన. మేటి వీరులందరూ నికోసం 
(పాణాలు అర్చించ సంసిద్దులై ఉన్నారు. 
చివరకు పాలడవులే నన్ను జయిస్తారో, నేనే 
పాండపులను జయిస్తానే అదిమాతం 
చెప్పలేను.” 

దుర్యోధనుడితో భీష్ముడీ విధంగా కొంత 
సెపు సంభాషించి అకని దుఃఖాన్ని 
ఉపశ మింపచేయటానికి వశల్యకరణు అనే 
కఓషభిని ఇచ్చాడు. 





జాలా సామా నంాలా కానాల ఇత 





(ధపళగిరి రాజకుమారుతైైన చ్మితసనుడు, ఆడవిక్‌ వేటకు వెళ్లి, కొండగుహలో, ఒక 
సిద్ధుల్జై చూశాడు. సిద్ధుడు అతడికి ఒక వెదురుబుట్ట యిచ్చాడు. చిత సెనుడు ఆ బుట్ట 
మూత తీయగానే, ఒక మహాఖపనం కనిపించింది. ఆ వెంటనే ఉగాకుడనే రాక్షనుడు 
ఠంకెలువేస్తూ అక్కడికి వచ్చాడు (పాణాలతో బయటపడేందుకు చిత సేనుడు, తనకుమొద 
టగా పుట్టటోయే కొడుకును, ఆ రాక్షనుడి పరం చేయటానికి ఒవ్వకున్నాడు. తరవాత] 


“ఉగ్రాకుడు అడవివెట్ల చాటున కనిపించ 
కుండా పోగానే, చితసేనుడు బతుకుజీవుడా 
అనుకుంటూ ఒక పెద్ద నిట్రూర్చు విడిచాడు. 
ఏదోవిధంగా తను [పాణాపాయంనుంచి 
బయటపడ్డాడు. ఇక తను ఈ కికారణ్య 
ప్రాంతం వదిలి,, విడో విధంగా ధవళగిరి 
సగరం బెరాలి. 

చిత్రసేనుడు యిలా ఆలోచిస్తూ లెచి 
నిలబడి పడమటిదిక్కు కేసి చూశాడు. 


సూర్యుడు అస్తమించటానిక మలెంతో కాలం 
లేదు. తన ఎదురుగా, ఆ కాగాన్నంటుతున్న 
టున్న పెద్దభవనం బురుజులమీద్మ సూర్య 
కిరణాలు _ ఎవరని కాంతులతో ప్రసరిస్తు 
న్నవి. ఆ వెలుగులో ఎత్తయిన భవనం 
బురుజులు మిలమిలలా డుతున్నవి. 
“ఎంత అందమైన భవనం! అందులో 
అడవిమృుగాలూ, గుద్తగూబలూ, గబ్బిలాలూ 
నివసించవలసిందెగచా $” అనుకుంటూ 











చితసేనుడు తన దృష్టిని మరొకవైపుకు 
తిప్పి, నిరుత్సాహంగా బయలుదేరాడు. 
అతడు ఆ విధంగా నాలుగైచడుగులు 
వేశాడో లేవో అంతలో హఠాతుగా వెనక 
నుంచి “మహారాజా గ అన్న పతన న్‌్‌ 
బడింది. '"' మహరా జెవరు? ఈ నట్టడవిలో 
ఈ మాసవ కంఠస్వరం ఎక్కడిది?” అను 
కుంటూ చిత్రసేనుడు ఆశ్చర్యపడి వెను 
దిరిగి చూశాడు. అతడి, కంటికి విలువైన 
దుస్తులు ధరించివున్న ముగ్గురు ప్యక్తులూ, 
వారికి కొంచెం వెనకగా కొందరు భటులూ 
కనిపించారు; ఈ వింత చూసి చిత సేనుడు 
ఏమో అనబోయేంతలో, విలువైన దుస్తులు 
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ధరించివుస్నవారిలోనుంచి. ఒకడు. వేరువడి 
మందుకు వచ్చి ఇతడికి నమస్కధిన్తూ, 
“మహారాజా! మీరు ఎంతకూ శాజభవనానికి 
రాకపోయేసరికి మికోసం అడవి అంతా 
గాలిస్తూ, చివరికి మిమ్ములను. యిక్కడ 
కలుసుకున్నాం, ” అన్నాడు. 

“నేనా, మహారాజును!” అంటూ చిత 
సేనుడు విస్తుపోయాడు, 

చితసేనుడిలా అనగానే, ముందుకు 
వచ్చి అతణ్ఞు మహారాజా అని సంబోధించిన 
వ్యక్తి చటుక్కున వెనుదిరిగి. ” సినాని, 
మహారాజుగారు చాలా (గ్రమపడినట్టున్నారు. 
టోయీలెక్కడ రా అన్నోడు ఆదుర్దాగా, 

''మం్యతిగారు, వాళ్లను చెట్లచాటంన ఆగి 


అంటూ సేనాన్‌ అక్కడినుంచి కదిలి, కొంత 
దూరం వెళ్ళి గట్టిగా చప్పట్లు చరిచాడు. 
ఆవెంటనే “అయ్యా, వస్తున్నాం [ అన్న 
జవాబు. వినబడింది. మరుక్షణంలో పల్లకి 
ఎత్తుకుని: 'బలిస్టులైన నలుగురు బోయీలు 
చితసేనుడి దగ్గిరకు వచ్చారు. 
సేనానాయకుడిచేత మంత్రి అని పిలవ 
బడిన వ్యక్తి, ఎంతో గౌరవపురస్పరంగా 
చ్మితసినుడిని సమీపించి వంగి. [_పణామం 
చేస్తూ, “మహారాజా! పల్లకీ తెవ్పించాను, 
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మ 
అధిష్టించండి. మీ కేమాత్రం ఆయాస 
కఠ గకుళ డా బోయీల్సు ఈ వంటా 
తమను భవనంలోని తమ పడకగదికి చేరు 
స్రార్కు అన్నాడు. 

మంత్‌ అన్న ఈమాటలు వింటూంకేు, 
చిత్రసేనుడికి నిజంగానే తను, ఆధిక్మశమ 
చేసి వున్నందున. అడుగు తీసి అడుగు 
వేయలే ననిపించింది. ఆకారణంగా అతను 
మారు మాటాడకుండా పల్లకీ ఎక్కి కూచు 
న్నాడు. 'ఊలే అంటూ మర్శతి జోయీలను 
హెచ్చరించి, అంతలో తన దగ్గిరకు వచ్చి 
చెవిలో ఏమో చెప్పిన వ్యక్తితో, “కోశాధికారి 
గారు క్షమించాలి. మహారాజుగారికి విశ్రాంతి 
ఆఅవనసరంగనక, ఈ విషయం వీలువెంట 
వారితో నం(్రతించ వచ్చును. ఇది 
సనమయంకాదు,' అన్నాడు. _ 

పల్లకీలో ఎక్కి కూచున్న చితసేనుడు 
ఈ సంఖాషణు వింటూనే ""టహోం, నాకు 
రాజభవన మే కాకుండా, మంతీ, సేనా 
నాయకుడూ కోశాధికారీకూడా వున్నా 
రన్నమాట![” అనుకున్నాడు ఎంతో 
ఆఅగ్చర్యపడుతూ, 

కొద్దిసేపటి. తరవాత బోయీలు చిత 
సేనుఖ్ణై భవనం మ అంతస్తులోని ఒక 
విశాలమైన గది దగ్గిర దించారు. అతడు ర 








రన చ ను! 


దిగి గదిలో (ప్రవేగిన్తూనే, అక్కడి హంస 
తూలికాతల్చ్పం, చక్కని మెత్తలు, కింద 
పరిచివున్న రతృకంబళులు చూసి మరింత 
ఆశ్చర్యపడ్డాడు. ఇది కలా లేక వాస్తవమా 
అన్న అనుమానంకూడా 
అతభ్లి బాధించింది. 
ఇదంతా ద్రుడ్‌ మహిమ. అనుకున్నాడు 
చిత్రసేనుడు. ఇంత చిన్న వెదురుబుట్టలో 
ఆకాశాస్నం కే మహాభవనాన్ని వాచి పెట్ట 
గలిగిన ఆ మహోసిద్దుడికి, ఆఅ భవనంలో 
రాజోచికమైన యిన్ని సౌకర్యాలూ, మంతి 
సేనానాయకు ల, నౌొకర్ల్షనూ వన్చాటు 
చేయటం పెద్దసమన్య కాదనుకున్నాడతడు, 


ఓ తృటికాలం 
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తనకు ఇంత మేలుచేసిన సి న. గురించి చయం అయిందనీ అతడు [ల 
ఎంకో కృతజ్ఞతాభావంతో చితసేనుడు. తల వెంటనే తల్చం మీదినుంచి. లేచి, . కాల 
పోస్తూవుండగా, అతడికి పంచభక్ష్య, పర కృత్యాలు తీర్చుకుని, గదినుంచి బయటికి / 
మాన్నాలతో భోజనం వచ్చింది. మధ్యాహ్నం రాబోయేంతలో మంతి వాకిటి దగ్గర తారస 
నుంచి ఆకలితో నకనకలాడుతున్న అతడు పడ్డాడు. “మహరాజుగారు, ర్యాతి సుఖన్ని ళో 
తృప్తిగా భోజనంచేశాడు. తరవాత హంన పోయారనుకుంటాను. అనునుతి అయిళలే, 
తూలికాతలృంమీద మెను వాల్చి, భావ్‌ రాః జ్యానికి బంద ఎడ్‌ రం ముఖ్యవిషయాలు 
కార్యక్రమాన్ని గురించి ఆలోచించసాగాడు. నివేదించగలను,'* " అన్నాడు మంతి, 

అలాంటి ఆలోచనల్లో నే చిత సినుడికి రాజ్యం గురించికాన్సి దానికి సంబంధిం 
నిద్రపట్టింది, అతడిక6కి మెలుకువ వచ్చేసరికి చిన వ్యపహార రశాండగురించికాని చితసేను 
గది గవాక్షం నుంచి లెత సూర్యకిరణాలు డికి విమి తెలియదు. థవళగిరిని తండి 
లోపలికి (ప్రసరిస్తున్నవి. తను ఒక రాత్రి పాలిస్తున్నాడు. ఆయన తరవాత సింహాస 

లో ర్రో 
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ఎనాడూ పరిపాలనకు: "సంబంధించిన. వ్యవ 
శై 


మంతి వాటి-(ప్రసక్తి తెగానె, అతడికి 
బాణా 
చప్పున తన తతిదర్శిడుల సంగతి జావకం 


. ల్లా 
వచ్చింది, తన అన్న శూర సేనుడు వి (ప్రమా 
పాస్‌కీ లోనుకాకుండా ధవళగికె నగరాన్ని 


గ్‌ 


రిపుంకటే, తన క్షేమాన్ని గురించి తలి 


0 ఈ 


ఆందోళన చెందుతూ 


వంటారు. కనుక, ముందుగా తన కేమ 
సమాచారాల సంగతి వాదికి ఎరుకవర 
చటం మంచిది 


చితసేనుడు యిలా అనుకుని మంతితో, 
“మికు ధవళగిరినగరం గురించి త్తలిసే 
వుంటుంది. దానిక రాజైన తారకేశ్వరుడికి, 
నేనిక్కడ కేమంగా వున్నట్టు వార్త పంపండి, 
తతిమ్మా విషయాలు వలువెంట మాట్లా 
డదాం,.' 


భళే అ 


చితం | 


అలాగే కబురు వపంవుతాను. 
షొశాధికారి కోశాగారంలో (పస్తుతం వున్న 
నం గురించి, ఇతర విలువైన వస్తువుల 
గురించి లెక్కకట్టి ఒక జాబితా తయారు 


జాటతా తీసుకుని ఆయనను 


బల 


హెచాడు, ఆ 


మర్‌ ఒప ల 


యిక్కడికి రమ్మని సెలవా?'” అని అడి 
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పట్టు వదలని. విక్రమార్కుడు. మరొకసారి 
చెట్టువద్దకు వెళ్ళి, శవాన్ని దించి భుజాన 
వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా శ్మశానం 
కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవంలోని బేతా 
ఉడు, గనాజ్తా ని పట్టుదల అద్వితీయ 
మైనది. కాని ఎలాటి నుఖం. ఆశించి న 
విలాగ [శ్రమపడుతున్నావో అర్హంకాకుండా 
ఉన్నది. నీవుకూడా (ప్రమోదకుడిలాగా 
నిష్కారణంగా సుఖాన్ని దూరంచేనుకుంటు 
న్నావని తోస్తుంది. (శ్రమ తెలియకుండా 
ఊఉండగలందులఅకు నికు అతని కథ చెబు 
తాను విను,” ఆంటూ ఈవిధంగా చెప్పాడు: 
గౌతమీనవ్‌ [ప్రాంతాన గల ఎత్తయి 
కొండలమధ్య లోతైన లోయ ఒకటి ఉండేది. 
ఆ లోయలో కొద్ది ఇళ్లుమాతమే ఉండేవి. 
వాటిలో నివసించేవారికి బయటి (_పపంచంతో 
ఏమి సంబంధంలేదు. బయట (ప్రపంచానికి 
నూర్యోదయమయినాక మూడు. ఘడియల 















దాకా ఈ లోయలో సూర్యకాంతి కనిపిం 
చేదికాదు. అలాగే సూర్యానసమయంకూడా 
రెండు" మూడు. ఘడియలు ముందుగానే 
జరిగిపోయెది. సెలయేళ్ళతోనూ, చక్కని 
పూలచెట్లతోనూ, పళ్ళచెట్లజొనూ ఈ లోయ 
భూలోక స్వర్గంలాగా ఉండేవి. 
(ప్రమోదకుడు ఈ లోయలోనే పుట్టి పెరి 
గాడు. అతని తండికి విలోటూ టెదు. ఆ 
తం[డిక. (ప్రమోదకుడు ఒక్కడే కొడుకు, 
వాడు అయిదా రేళ్ళ క్మురవాడై ఉండగా ఒక 
నాడు, తండి ఎంబడి లోయలోనుంచి ఒక 
కొండమీదికి ఎక్కాడు. వారు శిఖరాన్ని చేరు 
కున్నాక (పపమోదకుడికి కొండ ఆవతల 


వేపున ఆకాశం తగిలేదాకా మెైదానా 
లుండటం కనబడింది. వాడు ఆ మైదానా 
లను చూసి తన లోయకేసి చూసే ఎంత్‌ 
చిన్నది అనిఎంచింది. “నాన్నా, (ప్రపంచం: 
ఇంత పెప్టదా?” అని వాడు తండిని ఆశ్చ 
ర్యంగా ఆడిగాడు. 

తర్మడి నవ్వి, “నాయన్తా [వ్రపంచమంతా 
నికు అప్పుడే కనబడిందనుకున్నావా ? అది 
ఆంతులేనిది. అందులో మహానగరా 
లున్నాయి, మహానదులు న్నాయి, మహా 
సము(దాలున్నాయి 1” అన్నాడు. 

(ప్రమోదకుడు తండ్‌నడిగి ఆనగరాలను 
గురించి, అక గాడి జీవింతం గురించి, సము: 
(దం గురించ, అందులో [పపయాణించే 
నౌకలను గులించి వివర౦గా తెలును 
కున్నాడు. వివరాలు తెలుసుకుంటున్నకొద్రీ 
వాడికి ఈ విశాల (ప్రపంచమంతా తిరగాలనస్మా 
వింతలన్నిటిని చూసి ఆనండించాలన్‌ గాఢ 
మైన కోరిక కలిగింది. తండి వర్షించిన 
(ప్రపంచపు వింతలను గురించి అసమా 
నమూ కలవరిస్తూ కాలం గడిపాడు. 

[పమోదకుడు. పదహారేళ్ల వాడయాడు, 
(పపంచ పర్యటన చేయాలనే కోరిక వాడిలో 
ఎప్పటికన్నా ఇంకా తీవ్రంగా ఉన్నది. చా 
సమయంతో వాడుండే లోయలోకి.ఒక మెడ్డ 
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మనిషి వచ్చాడు. _పమోదకుడు అ పెద్ధ 
మనిషితో స్నేహంచేసి, ఆయనద్వారా (పపం 
చపు వింతలు మళ్లి తెలునుకుని, పట్టరాని 
ఉదేకంళతో, “"నేను నా జీవితమంతా 
ఇక్కడే గడిపాను. ఇంత విశాల (పపం 
చాన్ని ఎప్పుడు చూద్దామా అని నా (పాణం 
కొట్లుకుపోతున్నది, ల అన్నాడు. 

ఈ మహాపట్రఖాలన్ని తెరిగి ,నము 
వ్రాలు దాటితే నికు. ఎక్కువ ఆనందం 
కలుగుతుందనుకున్నావా? నికు 
చంలో ఉండే వింతలే తెలిశాయిగాని 
అక్కడి బాధలను గురించి కొంచెంకూడా 
తెలిసినట్టులెదు. నేను (పపంచం చాలా 
చూశాను. మీ లోయలాంటి సుఖమయమైన 
(ప్రదేశం నాకెక్కడా కనిపించలేదు. మహా 
రాజుల ఇళ్లలోకూడా ఈ శాంతి సౌఖ్యాలు 
దొరకవు. అందుచేత నికు కావలిసింది 
అనందమే. అయితే నువ్వీలోయను విడిచి 
ఎక్కడికీ పోకు, " అన్నాడు పెద్దమనిషి. 

“ఇంత విశాల (ప్రపంచం ఉండి ఈ 
లోయలోనే జీవితమంతా గడపటం జీవిం 
చట మనిపించుకుంటుందా అన్నాడు 
(ప్రమోదకుడు. 

“వెరివాడ్కా (ప్రపంచమంతా 


(ప్రపం 


ఎలాగూ. చుట్టిరాలేవు. ఒక్క. [పపంచం 





గురించే ఎందుకు విచారిస్తున్నావు ? సృష్ట 
ఇంకా విశాలమెనది. తల ఎత్తి ఆ నక్ష్మతా 
అను చూడు. మన _పపంచంకంకు అనేక 
కోట .:రెటు. పెభవీ అయిన (అహ్మండాలు 
భా భ్‌ జ్‌ 
సృష్టలొ ఉన్నాయి. వాటిలో ఎన్ని వింత 
లున్నాయో, ఎవరికీ తెలియదు. ఆ (బహ్మాం 
డాలు .మన కళ ఎద యే ఉన్నప్పటికీ 
లా 
వాటిని చేరుకోలేంగద అన్నాడు పెద్ద 
మనిషి, ఈ మాటలమూలంగా (పమోదకుడి 
అభ్మిపాయం 'మారిపోయింది. అందుబేత 
తన తల్లిదంులు చనిపోయినాకకూడా ఆ 
లోయ. విడిచి ఎక్కడికీ పోక, ఇంటనే 
ఉండి తనకున్న ఆస్థిని చూసుకోసాగాడు. 
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,పమోవకుణ్శ అందరూ. ఎరుగుదురు, 
అతను అందరిని ఎరుగును, కాని అతను 
ఎవరితోనూ అంత కలుపుగోలుగా ఉండక, 
ఎప్పుడూ ఇంకొక _పపంచంలో ఉన్నవాడి 
లాగా న. వారంతా దూర 
దూరంగా ఉండేవాళ్లు, అతనికి వివాహ 
వయస్సు వచ్చింది. పెళ్ళాడాలం కే ూ 
లోయలోనే కొందరు. కన్యలున్నారు. కాని 
వారిలో ఒక్కరూ ఆతనికి నచ్చలేదు, అతను 
పెళ్లి తలపెట్టనూలదు. 

ఇంతలో ఒక నంఘటన జరిగింది, లోయ 
చివర నివసించె కుల శేఖరుడనే ఆయన తన 
ఇంటిని. పడగొట్టించి ఇంకా. పెద్ట ఇల్లు 


బాయ్‌ కాంలో 
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కట్టించ సంకల్పించి, ఒక నెలపాటు [పమో 
దకుడి ఆతిథ్యం కోరాడు. . ఎందుకంగే 
(ప్రమోదకుడి ఇల్లు విశాలమెనది. అందులొ 
అతనూ, ఇద్టరు 'నౌకర్లూ. మాతం వున్నారు. 

(పమోదకుడు కుల శేఖరుళ్లు తన ఇంట 
ఉండమన్నాడు. కులచేఖరుడు తన 


కుమార్తె ఆయిన. మందాకినితోసహా (ప్రమో 


దకుడి ఇంటికి వచ్చెశాడు. 

(ప్రమోచకుడు మందాకనిని అంత బాగా 
ఎరగడు. ఆమె అందగత్తె అనీ, ఎంతోమంది 
పెళల్లాడతానని వస్తే నిరాకరించించని అతను 
విని ఉన్నాడు. ఇవ్చుడామె తనకు సమీ 
పంగా వచ్చెనరిక్‌ ఆమెలో ఊన్న ఆకర్షణ 
ప్రమోదకుడికి పూర్తిగా తెలిసివచ్చింది. 
ఆమె అందమే గాక, మాటతీరూ, పనులు 
చేసే. వద్దతీ కూడా ఆతనికి ఇంపుగా కని 
రం ఇంతకాలానికి తాను పెళ్ళాడ 
దగిన కన్య కనవడిందిగవా అని ఆతను 
సంతోషించాడు. 

అయినా పమూదకుడు తొందరపడక 
ఆమెపై తనకు కలిగిన సదభ్మిపాయం 
కాలంతోపాటు. మారిపోతుందేమోనని 
చూళకాడు. రోజులు గడుస్తున్నకొద్ద మందా 
కని అతన్ని మరింతగా అఆకర్పించిందేగాని, 
ఆమెలో ఆతనికి ఎలాటి. వెలితి కనిపించ 


కనా లా ర టా! న్‌ 0 ద న్‌ వము పాంటి 


॥ 1 క రాంగ్‌. 
మకు ఉతలపితునటెటటకనుా ఆటకు. రపుతీతలతు. జటా నలడపవకులనటీననపుపి. సు ం-దకే 


శ్రా బ్ర ల ల్‌ నో ఛ్‌ న గాకని సనా. న న వశత మాయం 
మ్‌ యో కా జ న్‌ త మ టె కా న 
న శక కతు జ 8 క. జని ౫4 క్ల ఇ కక కళల .శిల షక న 
న్‌్‌ స్ట ల! ॥్‌ ఇ | క 
జా వ్‌ ల్‌. క్‌ న నుత లల నాలుగ మిలో యిలా ఫ్‌ 


లేదు. అతను అనసుమానాలన్నిటని కట్టిబెట్టి 
కుఅశేక[ురుడికో ఒకనాడు, అయ్యా, 
మీకూ, మీ అమ్మాయికి సమ్మతమ యే 
పక్షంలో నేనామెను. వివాహమాడకతాను,” 
అన్నాడు. కులశేఖరుడు మందాకినితో ఈ 
సంగళ౬ చెప్పేనరికి, అమె తనకు అభ 
తరం లేదన్నది. 

ఇది జరిగిన కొద్దిరోజులకు ఒక సాయం 
కాలం వారిప్దరూ ఒక కొండదారి వెంబడి 
ఏడో మాట్లాడుకుంటూ నడుస్తూజండగా 
ఒకచొాట మంచి సువాసన పుష్పాలు కని 
పించాయి. మందాకిని వెంటనే ఎల్లి వాటిని 
కోసి కొన్ని తలలోపెట్టుకుని, మరికొన్ని చేత 
పట్టుకుని (పమోదకుడివద్తకు వచ్చింది. 

“పూలు చెట్టున ఉండగా చూస్తుంకునే 
ఎక్కువ అనందంగా ఉంటుంది, కాదూ 
అన్నాడు (పమూదకుడు, 

“' నాకు అలాకాదు. చెట్టున అందమైన 





ఫ్ర 


పూలు కనిపెస్తెచాలు నా పాణం వాటికోసం 
కొటుకుపోతుంది. వాటిని కోసినచాకా నా 


ఆరాటం తగ్గదు,” అన్నది మండాకిని, 
మర్నాడు ఉదయం మందాకిని కని 
పెంచగానే [ప్రమోవదకుడు, “నితో ఒక్క 
( విషయం చెప్పాలని నేను నాత్రి అను 
కున్నాను. మనమిద్దరమూ ఎంతో స్నేహంగా 


వారన నన రానా మారా వారవారూహసళనా అ జరా మైయా చకార న రన 
టం చంచ మాానచముతకకతనంత లను 
టై 


ననన 


ఇ కూ చరా దె మైకం నైకూ తా కక క్‌ 
ల నాం రాం తం 
! త 1 కక్‌ కత! న ఎ 1 న్‌ 
వవ ఆకా స 
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టినా 
లతా. ₹. 


ఉంటున్నాం. ఈ స్నేహం మనకు ఆనందం 
కలిగిస్తున్నది. మనం పెళ్తాడినంతమ్మాతం 
చెత ఈ ఆనందం హెచ్చుతుందని నాకు 
తొచదు. న ఊద్రేశం ఏమిట?” అని అడిగొడు. 

వెంటనే మందాకిని ఆతని అభ్నిపాయం 
మారినట్టు తెలుసుకుని "నన్ను పెళ్ళాడ 
మని నేను మిమ్మల్ని గ్ల తొడిచెయ్యబోవటం 
లేదు. పెళ్ళి పస్తావన ఎత్తినది మీరేగాని 
నేనుకాదు. ఆయినదేదో అయింది. అక ఈ 
విషయం ఎత్తకండి, ” అన్నది. 

ఆమెకు తనమై కోపం వచ్చిందని _పమో 
దకుడు తెలుసుకున్నాడు. కాని ఆకోపం 
ఎలా పొగొట్రాలో అతనికి అర్హంక్షాలేదు. 












మందాకని తన తండితో, నాన్నా, నేను 
బాగా ఆలోచంచుకుని, (ప్రమోదకుష్ణా పెళ్లాడ 
రాదని నిశ్చయించుకున్నాను. నువుమా 
పెల్లివిషయం ఇక తినుకురాకు!” అన్నది. 

తరవాత కొద్దిరోజులక కులశెఖరుడి కొత్త 
ఇల్లు తయారయింది. తండి కూతుళ్లు వెళ్లి 
పోయారు. కాలక్రమాన మందాకిని ఎవరినో 
పెళ్టాడి వెళ్ళిపోయింది, (పమోదకుడు జీవి 
తాంతం (బహ్మచారిగానే ఉండిపోయాడు. 

వేతాళుడీ: కథ చెప్పి, “రాజా ప్రమోద 
కుడు ఇంత బుద్ధితక్కువగా తాను (పేమిం 
చిన స్త్రిన్తి తనను పెళ్ళాడటానికి ఒప్పుకున్న 
దాన్ని ఎందుకు పోగొట్టుకున్నాడు? ఈ 
(ప్రశ్వ్శకు సమాథానం తెలిసికూడా చెప్పక 
పోయావో నీతల పగిలిపొాతుంది” అన్నాడు, 
/ డానికి విక్రమార్కుడు, “ ఇది ఏమంత 
గడ్డుప్రశ్నకాదు. ప్రమోదకుడికి కావలిసింది 
ఆసంథదమేగానిి అనుభవంకాదు. అనుభవం 
అవసరం లేకుండా ఆనందాన్ని పొందవచ్చు 


నని పదహారోపిట తెలునుకుని (ప్రపంచాన్ని 
చూసి రావాలన్న (యత్నాన్ని మానుకు 
న్నాడు పూలు కోసినప్పుడు మందాకిని అన్న 
మాటలను బట్టి అనుభవంద్వారా అనందం 
నశిస్తుందని తెలుసుకున్నాడు. మందాకిని 
ద్వారా తానూ, తనద్వారా మందాకిని పొందు 
తూన్న ఆనందం పెళ్లిమూలాన నశిస్తుందని 
భయపడి ఆతను పెళ్ళిపయత్నం మాను 
కున్నాడు. అయిజే మందచాకినికి కావలిసింది 
అనుఖభవమేగాని. ఆనందం కాదు ; అందుకే 
అమె చెట్లపై ఉండే పూలు చూసి తృప్తి 
పడక వాటిని కోని తన సాంతం చేసుకునేది. 
అటువంటి మనిపి తాను _పేమించిన మనిషి 
స్నెహంద్వారా కలిగె ఆనందంతో ఎన్నడూ 
తృ ప్తిపడలేదు. న! వారిద్దరికీ వివాహం 
జరగలేదు, ” అన్నాడు. 

రాజుకీివిధంగా మౌనభంగం కలగగానే 


బేతాళుడు శవంతోసహా మాయమై 
మళ్ళి చెప్పెక్కాడు. --(కల్పిళం) 








క. క క్‌ | వ వ = వ సను 
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వారట. తమ తండి తవనంతరం రాజ్యం నమ తు. |. న ఇ 
ఎపరికి రావాలన్న విషయంల్లో తగాదా క హా. 
పడి ఇద్దరూ ద్వంద్వయుజ్ఞుం చేయగా, చిన్న 
వాడు గెలిచాడట, అయితే అతను తన 
కడిన అన్నకే రాజ్యం ఇచ్చాడట, ఈ ఉదా 
రుడి విగ్రహమె ఈనాడు మనం చూసే 
గోమక్షేశ్వరస్వామి అని చెబుతారు. 
మైసూరుకు 62 మైళ్ళ దూరంలో (శవణ 
బెళ్టాళ అనే[గామం ఉన్నది. ఈ [గామాన్ని 
అనుకుని రెండు కొండలు, చందగిరి, ఇం్మప 
గిం అన్నవి ఉన్నాయి. వాటిలో పెంటదయిన 
ఇంధదగిరిమిద ఈ 57 అడుగుల ఎత్తుగల 
[పతిమ ఉన్నది. దినిని క్రీస్తుశకం 983 లో 
చాముండరాయలు (పతిష్ట చెయంచాడు. 
గోమ కేశ్వరుడు జైనుల ఆనాధుఇలలో 
ఒకడు. [నవణ బెల్ల ౪ కూడా జైన సంస్కృ 
తికి ఒకప్పుడు గాప్స కేర్యచంగాో ఉండేది. 
ఈ వ్నిగహం జగత్పంద్ది సంపాదించి 
(ప్రపంచంలోని అద్భుత (పతిమలలో జమ 
ద్ర ట్రబడంది. దీనిని ఇందగిరి పైగల వికాం 
డప్పు శిలనుంచి మలిచినట్టు కనిపిస్తుంది. 
సి తాలూకు కొన్న కొలతలు: ఎత్తు 
నుమారు 57 అడుగులు ; తల 6 అడుగులు; 
పాదం 9 అడుగులు; కాలి బొటనవేలు 2 
అడుగుల 9 అంగుళాలు; భుజస్క్రంథం 
౨6 అడుగులు. 





యప కవత పనటతతు తన ఎనంపూ 





ఆఅయోథ్యానగరంలో దశరథ మహారాజు 
తన కొడుకైన రామచం్నదుడి పట్టాభిషెకా 
నికి ఊత్తరువిచ్చాడు. _,పయత్నాలు చురు 
కుగా సాగుతున్నాయి. ఛత చామరాలూ, 
సింహాననమూ సిద్దంచేయబడ్డాయి. బంగారు 
కలశాలలో నీరు నింపారు. దర్భలు సిద్దం 
చేశారు. తంతు నడిపించటానికి పురోహతు 
డైన పశిష్టుడు సిద్దంగా ఉన్నాడు. ఈ సంద 
ర్భృంలో తగిన నాటకం 1పదర్శించమని నర్త 
కులకు కబురు ఎళ్లింది. 

ఈ సమయంలో సీత చెలికత్త, అవదా 
తిక అనేది, నారబట్ట దొంగిలించి తెచ్చింది. 
నటులకు వేషాలువేసే రేవాదేవి తనకు చిన్న 
అశోకచెట్టు మండ ఇమ్మంకేు అవ్వలేదని 
కోపంవచ్చి ఆమె ఈపని చేసింది. అల్లరికి 
వేనిన దొంగతనమే అయినా అవదాతిక 
కంపించిపోతూ. ౧జంగా దొంగలు ఎలా 
దొంగతనం చేస్తారో అనుకున్నది. 





నన్నా (న నే గ్‌ న మ! . 


_ చాొని కంగారు చూసి సీత అది చేసిన 
పని తెలునుకున్సి “దానిని వెంటనే ఆమె 
కచ్చేసిరా, అన్నది. కాని అంతలోనే తానా 
బట్ట ధరిస్తే ఎలాఉంటుందో అని ఆమెకు 
అనిపించింది. అమె ఆ నారబట్ల ధరించింది. 
అవదాతిక ఏత ఎదట పట్టటానికి అద్దం 
తెస్తూ, '' అమ్మా, పట్టాఖిషేకమనే మాట 
వినిపిస్తున్నది. ఎవరో రాజు కాబోతున్నారు, 
అన్నది. ఇంతలోనే మరొక దాసీ వచ్చి 
రాముడికి పట్టాఖ షకమని చెప్పింది. “మహా 
రాజుగారికి న్వస్థతగా లేదా?” అని స్‌త 
అదుర్దాగా అడిగింది; మహాఠరాజుగారే 


స్వయంగా రాజ్యాభిషేకం చెయ్యబోతున్నా , 


రని. విన్సి "అయితే మంచిటే!” అన్నది. 
అంతలో వారికి మంగళ తూర్యాలు విన్‌ 
పించి అంతలోనే నిలిచిపోయాయి. కారణు 
మేమిటోనని రెండవ దాసి ఆశ్చర్యపడింది. 
"ఒక వేళ పట్టాభి షెకం (ప్రస్తుతానికి ఆగిపో 


'ఖాననాటక- కథ 


క కా క నామాని ౯ ్‌ 


జ్‌ . ౨ ద . మ్‌ (| . త్‌ త్‌ క్ర 
అ కిలా వే నన న న న నన న కా ఆ అత్‌ 


ల్‌” 


[ 


న్‌ జై మ్‌ మ్‌ జె క 
ఇష తీ కట్‌ అ శాక నృ క్క 


యిందేమో, ఆస్టానాలలో ఆఅనుకోనివి ఎన్నా 
జరుగుతాయి!” అన్నది సత. “రామ పట్లా 
భఖ షేకానంతరం మహాఠకాజుగారు వనవాసం 
పోకారట్సు.”” 


పక జలం 


అన్నది దాసి, '"అయిళే అఖి 
అశువులు కడుగుకోవడాసికె 
నన్నమాట ! అన్నది సీత. 

రాముడు వచ్చాడు. “మంగళతూర్యాలు 
మోగాయి, పెద్దలు కనిపెట్టుకుని ఉన్నారు, 
నేను. ఆసనంలో కూచుని ఈఊన్నాను, 
శిరన్పుపైన పవ్శితోదకం పాయ్యపోతున్నారు, 
ఇంతలో నాన్నగారు నన్ను పిలిచి, 
"నాయనా, కొంచెం అగు అంటూ నన్ను 
పంపేశారు. రాజ్యభారం నెత్తిన పడలేదుగదా 
అని సంతోషించాను,” అన్నాడతను, అతను 
సితతో మంధర వచ్చి రాజుగారి చెవిలో ఏదో 
రహస్యంగా చెప్పిందనికూడా అన్నాడు. తర 
వాత అతను సిత కట్టిన నారబట్ట చూసి, 
తనకుకూడా అలాటిది కావాలని పట్టు 
బట్టాడు. మరొక నారబట్ట తెమ్మని సత తన 
చెలికత్తెను రేవాదేవి వద్దకు పంపింది. 

ఇంతలో, " అయో, మహారాజుగారు 
అన్న అఆర్హనాదం వినిపించింది. కకేయి 
మూలౌాన పట్రాఖ'ఎకం ఆ గిపోయి౦దన్‌, 
అమె భరతుడి రాజ్యాఖి 2 షేకం కోరిందనీ, 
రాజుగారు మూర్చ్భపోయారని దౌవారకుడు 


తే లా 


లా 
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యా... అాణనానముు. కన ౯౯ బ్రతక 


తెలిపాడు. ఇంతలో లక్మయిడు విలు 
బాణాలతో వచ్చి, “ఆ కైకేయిని ఇప్పుడే 


చంపేసాను!” అని అగహంతో అన్నాడు, 

హి రాజ్యలోభంచేత హత్యలు చేస్తామా? 
చంపుదాం---తం(డిగారినా, తల్లి 
గారినా, ఏపాపమూ ఎరగని భరతుణ్హా?” 
అని రాముడు అడిగాడు, 

అక్కుణుడు కంట తడి పెడుతూ, 
“రాజ్యం రాలేవని నేను అగ్రహించలేదు. 
ఆకైకేయి నిన్ను పధ్నాలుగేళ్ళు అరణ్యా 
నికి పంప్పుతున్నది కై అన్నాడు, 

““అందుకే మహారాజు వమార్భషపోయి 
ఉంటారు!” అన్నాడు రాముడు, అతను 


ఎవరిని 


శ లంట నాం లా చంద మాను [పాను యా 


ల 
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సీతను నారబట్ట అమ్మని అడిగాడు. ఏత 
అరణ్యానికి తానుకూడా పస్తానన్నది. ఆమె 
ఎంత చెప్పినా వినకపోవటం చూసి రాముడు 
లక్మయిడితో, “ఆమెకు నువు చెప్పచూడు,” 
అన్నాడు. “ఆమె. అన్నదానిలో తప్పేమీ 
లేదు, ” అన్నాడు అక్మయుడు. 

ఇంతలో సీత చెలికత్తె రేవాదేవివ ద్ర 
నుంచి మరొక నారబట్ల అచ్చింది, దానిని 
రాముడు తినుకుని థధరించబోతూ ఉండటం 
చూసి అక్మణుడు, న! అన్నా, నీవద్ద ఏమి 
ఉన్నా నాకు సగం అసావే, గ నారబట్టను 
అంకా నివే ధరించాలా. అంత స్వా ర్తం 
వద్దు, నాకు సగం ఇయ్యి!” అన్నాడు. 


రాముడు: సీతతో, '“'“ లక్మబుడికి చెప్పి 
చూడు!” అన్నాడు. సత చెప్పిచూసింది 
గాన్‌ లక్మణుడు తానుకూడా వనవాసం 
పచ్చి తికాలని పట్టుబట్టి నారబట్ట థరిం 
చాడు. ముగురూ కఠతిసి నాజువీధిన 
పోళూం పే పౌరులు అటూ అటూ మూగారు 
వారిని పక్కకు తొలగమంటూ లక్ష్మణుడు 
ముందు నడిచాడు. ఇంతలో దౌవారీకుడు 
వచ్చి, “ శకాజకువమూర్శా. మీరు” వనవాసం 
వెళుతున్నారని విని మహారాజుగారు. వస్తు 
న్నారు, కొంచెం ఆగండి, "' అన్నాడు. 

“వనవాసం వెళ్ళివారు ఎవరికి విడ్కోోలు 
చెప్పనవనరంలేదు,”” అని అ వ ముడు 
రాముడిత్‌ అన్నాడు. అది నిజమేనంటూ 
రాముడు సకా అక్మణిలతో ఆగకుండా 
వెళ్ళిపోయాడు, 

ఎతారామలక్ష్మణిలు వెళ్ళిపోయాక ద్‌ 
రథ మహారాజు చాలా మనోవేదన అనుభ 
వించాడు. కౌసల్యా సుమితలు ఆయనకు 
ఎన్నా ఉపచారాలు చేశారు. సుమంతుడు 
'తారామ అమ్మణులను రథంలో శృంగ 
కారపురం వద్ద దించివచ్చి, దశరభుడితో 
వారు అరణ్యంలో (ప్రవేశించిన సంగతి 
చెప్పాడు. ఆ సంగతి విని దశరభుడు 
నుమం(త్రుడితో, “' భర తుళ్లు వెంటనే పిలఠి 


చందమాను 
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ని ల ఫా 


న! 


ఇ. 


పెంచర అన్నాడు. ఇంతలోనే ఆయనకు 
మృత్యువు ఆసన్నమయింది. ఆయన కళ్లకు 
దిలీపుడూ, రఘువ్లా, తన తండి అయిన 
కస్‌వించారు. “రామ సీతా 
అక్కణులారా! నను పోతున్నాను! 
అంటూ ఆయన [పాణాలు వదిలాడు, 
ఖ్‌ ఖ్‌ షః 
అయోధ్యకు కొది దూరంలో [ప్రతిమా 
వాల ఉన్నది. అందులో చనిపోయిన రాజుల 
(పతిమ లుంచుకారు. దశరథ మహారాజు 
చనిపోయాక ఆయన (పతిమనుకూడా 


అందులో ఉంచారు, అ రోజు మహారాణులు 


ఆజాడూ 


(ప్రతిమాశాలను చూడవన్తున్నారని రాజు 
భవనంనుంచి కబురు రావటంపల్ల అంతా 
శుభంచెస్‌ అలంకరించి ఉంచారు. 

_ ఆరోజునే భరతుడు మేనమామల ఇంటి 
నుంచి అయోధ్యకు వస్తున్నాడు. ఊరి వెల 
పలనే శతుఘ్నుడు పంపిన మనిషి అతని 
రథానికి ఎదురుపచ్చి, భరతుడు కృత్తికా 
నక్షతం. గడిచి రోహిణ (ప్రవేశించెవరకూ 
ఆయోధ్యను (పవేశించరాదని పెద్దలు చెప్పి 
సట్టుగా విన్నవించాడు. 

భరతుడు తన రథాన్ని ఉచితమైనచోట 
నిలిపించి చుట్టూ చూ సెసరికి చెట్లసందుగా 
అతనిక్‌ పతిమాశాల కనిపించింది, అతనికి 





ఆ (పతిమాశాలను గురించి తెలియదు, తన 
తండి మరణించిన సంగతికూడా తెలి 
యదు. అదేదో దేవాలయం అయి ఉంటుం 
దనుకుని అతను దానికేసి వచ్చాడు. 

(పతిమాశాలలో ఎవరూ లేరు. నాలుగు 
వ్మిగహాలు మాతం అలంకరించి ఉన్నాయి; 
అవి ఎవరో దెవుళ్ళవి అయి ఉంటాయని 
భరతుడనుకుని నమస్కరించాడు. ఇంతలో 
(పతిమాశాలను కనిపెట్టి ఈండే మనిషి వచ్చి, 
అవి దేవుళ్లు వ్మిగహాలు కావని, గతించిన 
ఇక్వాకు మహారాజులపని చెప్పాడు. 

ఆవి తన పూర్వీకులవని తెలియగానే భర 
తుడు పరమానందం చెంది వారిని గురించి 


అం మోము 
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వివరంగా చెప్పమని ఆ మనిషిని కోరాడు, 
ఆయన భరతుడికి దిలివప మహారాజునూ, 
రఘుమహాకఠాజునూ్తూ దశరథుడి తండి 
అయిన అజమహాఠరాజునూ చూపించి వారి 
ఖ్యూతిని వివరించాడు. వీరి పక్కన నాలుగో 
విగహం ఉండట౦ చూసి భరతుడు 
కొంచెం కంగారుపడి దాన్నిగురించి ప్రక్సృిం 
చటానికి థైర్యం చాలక మొదటి మూడు 
(ప్రతిమలను గురించి మళ్ళిమళ్ళి అడిగాడు. 
అకా మూడుసార్లు ముగ్గురిని గురించి 
చెప్పించుకున్నాక భరతుడు ఆ మనిషితో, 
[గ అయ్యా, అక్కడ బతికున్న వారి విగహాలు 
కూడా పెడతారా *ో జని అడిగాడు. చచ్చిన 
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హరివ "పెదతారని ఆ మనిషి చెప్పాడు. 


“ అయితే, సెలవు! అంటూ భరకుడు 


వెనక్కు తిరిగాడు. 


“కౌంచెం ఆగండి. భార్యకు కానుకగా 
(ప్రాణాలు వదిలిన దశరధ మహారాజును 
గురించి తెలుసుకోకుండా పోతున్నారేం?” 
అన్నాడు ఆ మనిషి, 

“హ్హా తండీ!౯” అని భరతుడు మూర్చ 
పడిపోయాడు ఈమాట. వింటూనే. అప్ప 
టికి ఆ మనిషిక్‌ ఈ కృురవాడు భరతుడయి. 
ఉంటాడని బోధపడింది. భరతుడు మూర్చ 
తెలిసి ఆ మనిషిచేత జరిగినద౦కా 
చెవ్పించుకున్నాడు, సీతారామ లమ్మణులు 
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ఆరభణ్యాలకు వెళ్ళిపోయారని తెలియగానే 
భరతుడు తెరిగి మూర్చపోయాడు. 

ఆ సమయంలో మహాఠరాయులు కానల్య, 
సుమ్మిక, కైకలు అక్కడికి వచ్చారు. సుమం 
(తుడు. వారివెంట ఉన్నాడు. అతను 
మూర్చలో ఉన్న యువపకుజ్ఞు చూస్తి అక్కుడ్‌ 
మనిషిద్వారా భరతుడని తఆరాసుకున్నాడు. 

తరవాత భరతుడు సృహ తెలిసి కౌస 
ల్యకూ,. సుమ్మితకూ వందనాలు చేసి, తన 
తల్లి అయిన కై ఇయిని నిందించాడు, 

"నాయనా, నేనేం చేశాను?” అన్నది 
కైకేయి. భరతుడు తల్లిపైన వేయవలసిన 
నిందలన్ని వేశాడు. 


“నాయనా, నీకు రాజ్యాఖి షేకం చెయ్య 
టానికి వశిష్ట వామబేవాదులు వస్తున్నారు," 
అని నుమంత్రుడు బెప్పసరికి, భరతుడు, 
“"అభపషకం ఆ మహారాణికి చెయ్యండి. 
నేను అయోధ్యకు రాను, రాముడుండేచో మే 
నాకు అయోధ్య, ” అన్నాడు. 

తరవాత కొద్దికాలానికే భరతుడు సుమం 
(తుఖ్ణి వంటపెట్టుకుని రథంలో చ్విత్రకూటా 
నికి చేరుకున్నాడు. రాముడి పర్షగాల 
ఉంటున్నది అక్కడే. భరతుడు నుమం 
(తుడితో, “దురాశాపరునాలైన కైకేయి 
కొడుకు భరతుడు వచ్చాడని రాముడికి 
విన్నవించు 1” అన్నాడు, 











పెద్దలను నిందించటం తప్పు, 
నాయనా, ” అన్నాడు సుమంత్రుడు. భర 
తుడు తనను తానే [(పకటించుకోదలచి 
బిగరగా, “'కూరుడ్తూ కృతఘ్నుడూ, అనా 
గరికుడూూ ధూర్తుడూ అయికూడా భక్షి 
(శ్రద్దలు గలవాడొకడు వచ్చాడు. వాడు లోనిక 
రావచ్చునా, లేక వచ్చినదారినే వెళ్లి 
పోవాలా?” అని కేక పెట్టాడు. 

పర్ణశాలలో ఉన్న రాముడీ. కేక విని, 
“గంభిరంగా, నాన్నగారి కంఠధ్వనిలా 
గున్న ది. ఎవడో అప్పడు వచ్చాడు,” 
అంటూ చూసిరమ్మని అక్మణుల్బు వంపాడు, 
అక్మయిడు బయటికి వచ్చి భరతుఖ్ఞ చూసి 


రాముడికి ఈ సంగతి చెప్పాడు. భరతుణ 
లోపలికి తీసుకురావటానికి రాముడు సీతను 
పంపాడు. భరతుడు లోపలికి వచ్చి రాముల 
గాథాలింగనం చేసుకున్నాడు, 
భరతుడు తానుకూడా రాముడితోపాటు 
అరఖ్య౦లో ఉండిపోతాసనన్నాడు, కాని 
రాముడు సమ్మతించలేదు ; “నేను అహం 
కారంచెతగాని, భయంచేతగాని, మతి చెడి 
గాని అర ఖ్యానిక వచ్చాననుకున్నావా ? 
నాయనగారి. అజ్జ ననుసరించి వచ్చాను. 
నువుకూడా అలాగే ఆయన ఆజ్ఞ ప్రకారం 
రాజ్యపాలన చెయ్యి,” అన్నాడు. 
భరతుడు, ఇందుకు ఎంతమాతమూ 
ఒప్పలేదు. చివరకు అతను రాముడి 
ఆంక్షను ధిక్కరించలేక, “ని వనవాసా 
నంతరం న రాజ్యం నివు తీసుకునేపకంలో 
నేను అంతదాకా రాజ్యపాలన చెయ్యటానికి 
ఒప్పుకుంటాను. రాజ్యాభిషేకం నేను చేను 
కోను, ని పాదుకలకే చేస్తాను,” అన్నాడు. 
రాముడు. ఇందుకు సమ్మతించి భరతు 
డికి తన పాదుకలనిచ్చి, ఆరోజే. అయోధ్యకు 
పంపించేశాడు. 
ఖ్‌ జ్ఞ జ 
ఒకనాడు సితారాములు పర్ణశాలలో 
కూచుని మరునాడు దశరథమహారాజు 


భభ వంులముం ఇచ వమూవు 
౨0 


ఆబ్దికం గురించి ఆలోచిస్తూ ఉండగా, రావ 
బడు తపస్వి వేషంలో అక్కడికి వచ్చి, 
“లోపల ఎవరు? నేను అభ్యాగతిని |” అని 
కేక పెట్టాడు. తన తమ్ముడైన ఖరుళ్లి 
రాముడు చంపి ఉన్నందుకు (పతికారంగా 
సీతను ఎత్తుకుపోయే ఉద్దేశంతో రావణుడు 
మాయారూపంలో వచ్చాడు. 

రాముడు అతన్ని పర్షశాలలోక్‌ ఆహ్వా 
నించి కూచోబెట్టి, “మహర్షీ, (శ్రాద్దానికి 
(పధానమెనవేవి ఫి? అని అడిగాడు. చానికి 
రావణుడు, "' (గాసాలలో దర్భా, విత్తులలో 
నువ్వుల్హూ పప్పులలో మినుమూ, చెపలలో 
రొయ్యాా, జంతువులలో గోవుగాని, ఖడ్గ 
మృగంగాని, బంగాచులెడిగాని ముఖ్యం. 
అయితే బంగారు లేళ్ళు అక్కడ దొరకపు; 
అవి హిమాలయాలలో గంగాజలం తాగుతూ 
నివసిన్తున్నాయి, ” అన్నాడు. 

అంతలోనే రాముడికి దూరాన బంగారు 
లేడి కనిపంచింది. 
ఇమల్లథి పంపుదామంకే సమయానికి అతను 
ఎవరో మునులను చూడబటోయాడు, అందు 
చేత రాముడు దానిని పట్టి తేవటానికి 
బయలువేరాడు. రావణుడు చూన్తూండగానే 
లేడి రాముడి బావాలకు అందక పాదల 


దూరి అదృశ్థమయింది. 


ర పళనికి లక్ష్మ 
క 





అప్పుడు రావణుడు తన నిజస్వరూ 
పంలో నతకు కనబడి ఆమెను ఎత్తుకుని 
బయలుదేరాడు. సత ఎలుగెత్తి కేకలు 
పెట్టింది. అది విని జటాయువు అనే పక్షి 
రావణుడితో తలపడింది. రావయుడు చాని 


రెక్కలను ఖండించి, వెళ్ళిపోయాడు, 

న! క్‌ న్‌ 
అక్కడ అయోధ్యలో భరతుడికి సితాప 
హరణం గురించీ, రామ లమ్మణిలు సుగీ, 
వుడితో సఖ్యంచెసి, వాలిని సంహరించటం 
గురించీ తెలిసంది. సితను రావబుడు అప 
హరించాడన్న వార్త భరతుడికి గొడ్డలిపెట్టు 


అయింది.. అతను కోపంతో తన తల్లి అయి 


చందమాూవను 
త 
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ఇమా 


కైకేయివ ద్ధకు వెళ్లి “నీకొక శుభవార్త 
తెచ్చాను.. ని మూలాన రాముడు అడవి 
పాలు కాగా మహాపతిివత పీత ఆఅపహరించ 
బడింది. నీకు తృప్తి అయిందా? నిన్ను కోడ 
లుగా తెచ్చుకున్న కారణంగా మా వంగం 
మరొక కోడలిని పోగొట్టుకున్నది,”' అన్నాడు. 

అతని సనూటిపోటి మాటలు. ఇక నహించ 
లేక కైకేయి భరతుడితో దశరథుడికి ప్యత 
గోరం కలిగేలాగు శాపం ఉండటం గురించి 
చెప్పింది. ''ఆ శాప (ప్రభావంవల్ల నేను 
కాముడి వనవాసం కోనాన్సు*” అన్నదామె. 

"నా వపనవానం కోరలేకపోయావా?” 
అన్నాడు భరతుడు. 

* నిన్స మొదటిను ౦.చీ దూరంగానే 
ఉంటివిగడా 1” అన్నది కైకేయి. 

“ పద్నాలుగేళ్ళు ఎందుకు కోరావు?” 
అన్నాడు భరతుడు, 

“పభ్నాలుగు రోజులనబోయి, నోరుజారి 
పభ్నాలుగేళ్ళు అన్నాను, నాయనా !” 
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అన్నది కైకేయి. ఈ విషయాలు, అందరిక 
తెలుసునని భరతుడు తెలుసుకుశ్చాడు, 
“ అమ్మా, నివల్ల తప్పులేదు. నీతో వరు 
షంగా మాట్లాడినందుకు. క్షమించు,” 
అన్నాడతను. 
4 శ శ 

రాముడు రావణానురుఖ్టై చంపి, తను 
చెర విడిపించి, లంకకు కొతగా రాజైన విఖీ 
పఖుడితో వన్తున్నట్టు జనస్ట్థానంలో ఉండే 
ఆ(శశమవాసులకు తెలిసింది. వాళు స్వాగత 
యత్సాలు చేశారు. ముని పత్నులు సీతను 
ఎంతో ఆదరించారు. భరతుడూ, మహా 
రాణులూ పెద్ద సినతోనహా అక్కడికి 
చేరుకున్నారు. 

రాముడి కష్టాలు గడిచిపోయి, అందరూ 
సంతోషంగా. ఒకచోట చేరారు. అక్కడే 
రాముడికి మునులు రాజ్యాఖఎకం చేశారు, 
తరవాత అందరినీ అయోధ్యకు తీనుకు 
పోవటాన్‌కి పుష్పక విమానం వచ్చింది. 





కాల్ల 





్న! 












పూర్వం జర్మనీలో టిల్‌ అని ఒక ఆకతాయి 
వాడుండేవాడు. ఎప్పుడూ అబద్ధాలాడటమూ, 
ఎవరినో ఒకరిని విడిపించటమూ వాడికి 
చిన్నతనం నుంచి అలవడ్డాయి. అయితే 
తప్పుడు పనులు చెయ్యటంలోకూడా వాడికి 
గల తెలివితటలు చూసి అందరూ వాళి 
మెచ్చుకునేవారు. 

పసితనం నుంచికూడా అల్లరి చెయ్యటం 
తప్పు వాడు మరొక విద్య ఏవీ అభ్యసించ 
లేదు. తండి వాడికి వ్యవసాయపు పనులు 
నేర్చుదామనుకున్నాడుు, తల్లి వాడిచేత కొన్ని 
అఇఅంటిపనులైనా చేయించుకుండామను 
కున్నది. కాని వాడు ఇద్దరికి అందకుండా 
తెరిగేవాడు. 

టిల్‌ పదహారో ఏట వాడి తండ్రి. కాస్తా 
చనిపోయాడు, టిల్‌ తల్లికి భర్తపోయిన 
దుఃఖంతోబాటు తరగని దార్షిద్యంకూడా 
దాపరించింపి. 








అఅనినకానతనంాలలలలనాల వరాం ఆని కా. ఆల 
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“ఇప్పుడు మన గతి ఏమిటి? నువు ఆక 
తాయిగా తిరగక విటో ఒక వృత్తివిద్య 
నేర్చుకుని ఉన్నట్రయిత మనకీ దుర్గతి రాక్ష 
పోను” అని తల్లి అబలబలాడింది. 
అయిత టిల్‌కు మటుకు ఈగ కుట్టి 
నట్టయినా లేదు. 

ఆఖరుకు ఇంట్లో ఒక చిల్లగవ్వగాని, 
ఒక చిన్న రొప్టైతుంపుగాని. లేని పరిస్టితి 
ఏర్పడింది. 

“ఎలాగైనా రొట్టైలు సంపాదించకపోతే. 
మనిద్దరికీ అక పస్తే. పాపిప్టిదాన్న్‌, ఈరోజు 
చూడటానికే బతికి ఉన్నాను అంటూ: 
ముఖానికి చెంగు అడ్డం పెట్టుకుని తల్లి: 
భోరున ఏడ్చింది, 

“ఎందుకమ్మా ఏడుస్తావూ?. నీకు 
కావలిసింది రొ బ్బలేగద ? తెస్తానుండు!” 
అంటూ టిల్‌ నేరుగా బస్తీకి వెళ్లి, '౬క 
మంచి రొస్టైల దుక్రాణం (ప్రవేశించి దుకాణ 












దారుతో, "ఏమయ్యా, మా జమీందారుగారు 
ఈ ఊరి స్వతంలో మజిలీ చేశారు. మై 
మజిలీకి తీసుకుపోవటానికి సిబ్బంది కంతా 
సరిపడే రొశ్చైలు పట్టించుకు రమ్మన్నారు. 
బంగారుకాసు విలవకు రొట్టలు ఎంచి నా 
వెంట మీ మనిషితో పంపుతావా? స్యభతంలో 
డబ్బిప్పిస్తాసు 1” అన్నాడు. 

రొ ప్టె లమ్మావాడు తన పంట పండిం 
దనుకుని, టిల్‌ ముందు వంగి వంగి 
సలాములు చేసి, తన నౌకరుచేత ఒక తట్ట 
నిండా రొస్టైలు పేర్చించి, టిల్‌ వెంట 
పంపాడు. ఇద్దరూ సత్రానికి వెళ్లి దారిలో టిల్‌ 
నౌకరుతో, “తట్ట వంకరగా పట్టుకున్నావు, 


రొట్టలు. కింద పడిపోగలవు జాగర్త! 
అన్నాడు. నౌకరు తట్టను నరిచే ద్దామన్తుకుని 
పక్కకు వంచాడు. ఒక రొస్సై కింద పడింది. 

“చూశావా? నేను చెబుతూనే ఉన్నాను. 
ఈ కంద పడిన రొస్సు మా జమీందారుగారి 
న! వడిందం కే నిన్నూ, నన్నూకూడా 
నార తీసేస్తారు. వెంటనే దీన్ని తినుకు 
పోయి మంచిరొ ట్జై తినుకురా. నేనిక్కడే 
ఈఊఈంటాన్ను"* అన్నాడు టిల్‌, 

తప్పంతా తనదే అనుకుని దుకాణం 
నౌకరు కింద పడిన రాబట్ట్బతోసహా దుకాణానికి 
పరిగెతాడు. వాడు అలా కనుచాటు కాగానే 
టిల్‌ రొ'జ్టల గంప ఎత్తుకుని వేగంగా తన 
(గ్రామానికి వచ్చేశాడు. 

“చూశావ్కా. అమ్మా! వెన్నలాటి తెల్ల 
రొస్టైలు, మనం రెండు వారాలపాటు తిన 
వచ్చు. కొన్ని అమ్ముకోవచ్చు కూడానూ,” 
అన్నాడు వాడు తల్పితో. 

కాని ఆ రొన్టులు ఎల్లకాలం రావుగద. 
మళ్లి తిండిలేని పరిస్థితి ఏర్పడింది. “ విపనీ 
చెయ్యలేని సోమరిపోతువు దాపరించావు 
గదరా 1" అని తల్లి కంట తడి పెట్టింది. 

“నువ్వూరుక్కో అమ్మా, నెను రాజధానికి 
వెళ్లి విదైనా వని చూనుకుంటాను,” 
అన్నాడు టిల్‌, వాడు రాజధాని నగరంలో 


ఇ 


చందమాము టట 


తె 


ట్ర... 


(గ 


ళా 


ఒక రొస్టైలు చే సేవాడివద్దకు వెళ్లి అతని 
కంద నౌకరుగా కుదిరి రెండు రోజులు పని 
చేశాడు. మూడోనాడు దుకాఖదారు పారు 
గూరు పోతూ, “నేను రావటం అలన్యమవు 
తుంది. రేపటి రొస్టలు నువే కాల్చాలి,” 
అని టిల్‌ తో చెప్పాడు. 

“అలాగే కాలుస్తాను. కాని ఏం కాల్బ 
మన్నారు?” అని టిల్‌ అడిగాడు. 

“ఏం. కాల్పాలంటా వేమిటి? గుడ్డ 
గూబల్తూ కోతులూ కాలుసావా? వం 
కాల్పాలో నీకు తెలీదూ? అధికపసంగం 
చెయ్యకు,” అని యజమాని కోప్పడ్డాడు. 

ఉల్‌ వంటశాలలోకి వెళ్లి పిండిఅంతా 
గుడ్డగూబల ఆకారంలోన్తూ కోతుల ఆకారం 
లోనూ తయారుచేసి వాటిని కాల్చాడు. 
మర్నాడు యజమాని తెరిగి వచ్చేసరికి రొస్టై 
లన్ని గుత్ణగూబల రూపంలోనూ కోతుల 
రూపంలోనూ ఉన్నాయి. 

డొంగ వెధవా ఏం. పనిరా యిద 
అన్నాడు యజమాని, 

ఫ్రె అమాయికపు మొహం పెట్టి, మీరు 
గుద్తగూబలనూ, కోతులనూ కాల్చ్బమన్నారు 
గదా అన్‌ అవే కాల్చాన్సు” అన్నాడు, 

యజమాని టిల్‌ దవడలు అలెండూ 
వాయగొట్టి “నీమొహం నాకు మళ్ళి 





త బాట 


చూపించకు. అయిళ నాపిండికి సొమ్మిచ్చి 
మరీ వెళ్లు 1” అన్నాడు. 

“ఆ రొట్టలను నాకిచ్చేస్తే పిండికి 
డబ్బిస్తాను,” అన్నాడు టిల్‌. వాడికి యజ 
మాని రెండు రోజుల జీతం బాకీ ఉన్నాడు. 
ధానికి తన జేబులో ఉన్న చిల్లర డబ్బులు 
జతచేసి యజమానికిచ్చి తాను కాల్చిన 
బొమ్మరొప్టెలను తీసుకుని టిల్‌ పెద్ద చర్చి 
సమీపానికి వెళ్లాడు. 

అనాడు ఒక పుణ్యదినం, టిల్‌ చర్చి 
వాకిట నిలిబడి, “గుళ్లగూబ కావాలా? కోతి 
కావాలా?”.-అని వచ్చేపోయే జనాన్ని అడగ 
సాగాడు. వాడమ్మే వింతరా జబ్బలు చూసి: 


చందమనమూవు 
వెల్‌ 


అఆందరూ విరగబడి నవ్వారు. చాలామంది 
వాటిని కొన్నారుకూడా. త్వరలోనే రొప్టైలు 
ఖాళి అయి టిల్‌ జేబులు చిల్లర డబ్బులతో 
నిండాయి. వాడా డబ్బు తనుకుని ఇంటికి 
వెళ్లాడు. తల్లి కొడుకులు వండగకూడా 
చేసుకున్నారు. 
ళె ఇ జ్‌ 

టిల్‌కు ఏపనీ చేత కాకపోయినా జనాన్ని 
మోసగించి డబ్బులు సంపాదించే మార్గాలు 
చాలా తెలును. ఇలా నంపాదించిన డబ్బుతో 
వాడు ఒక గ్నురం కొని దానిమీద ఎక్కి 
జర్మనీ అంతటా తిరుగుతూ జనాన్ని రక 
రకాలుగా ఎడిపించుకుతిన్నాడు, 


కానాల 
( 


ఒకరోజు వాడొక పట్టణం చేరి సంతకు 
వెళ్లాడు. అక్కడికి చాలామంది ఆడవాళ్ళు 
పాలు అమ్ముకోవటానికి వచ్చారు. టిల్‌ ఒక 
పెద్ద గంగాళం తెచ్చి ఒకచోట ఉంచి, 
“దని నిండా పాలు కావాలి. ఇతరులిచ్చే 
ధరకన్న కాస్త ఎక్కువే ఇస్తాను,” అని 
పాలవాళ్లతో అన్నాడు, ఒక్కా క్క పాల 


మనిషీ వచ్చి పాలను గంగాళంలో కుమ్మ 


రించి డబ్బు అడగ నారంఖించింది. 
"గంగాళం నిండేదాకా ఎవరికీ డబ్బి 
వ్వను, ” అన్నాడు టిల్‌. 
చివరకు గంగాళం నిండింది. టిల్‌ పాల 


వాళ్లతో, “ ఇవాళకు నాకీ పాలు చాలు. మీ 








నాననా | 3 శ శరా? జ్ఞ ఖా న్‌ జ్‌ 


డబ్బులు లెక్కచూసి రెండువారాల తర 
వాత ఇస్తాను. అంతదాకా ఆగటం ఇష్టం 
లేనివాళ్లైవరైనా ఉంకే వాళ్ల పొలు వాళ్ళు 
తీసుకోవచ్చు,” అన్నాడు. 
వెంటనే పాలవాళ్లందరూ ఎగబడి తమ 
తమ వంతు పాలు గంగాళం నుంచి తీను 
కోవటానికి (ప్రయత్నించారు. చిన్న దొ్‌మ్మి 
అయింది. ఎక్కువ పాలు నేలపాలయాయి., 
ఆ ఆడావుడిలో టిల్‌ జారుకున్నాడు. 
ఖ్‌ ఖః ప్త 


ఒకనాడు. టిల్‌ వభ ఉన్న ఉబ్బం౦తా 
ద [ 


'ఆయిపోయి, తన గ్నురాన్న అమ్ముకోవలిసిన 


గతి వచ్చింది. కాని వాడికి గు[కా న్ని 


ఖని శ జ! ఇండ్‌ జే 


త్‌. నాజి కా జనా నా ా! 
హూ మ జత వ్‌ న రంల 44. ఆ... ₹క చి గై 
అమ్మటం )విమీ ఇష్టంలేదు. అందుచేత. 


గ్మురాన్ని అమ్మకుండానే డబ్బు సంపాదించ 
టానిక్‌ ఒక యుక్తి చేశాడు. 

వాడు ఒక నానికి వెళ్ళి అక్కడి 
గృురాల కొట్టంలో తన గురాన్ని కేసి, 
రచ్చసావిడికి వెళ్ళి అక్కడ చేరినవారితో, 
నా దగ్గిర ఒక విచ్శితమైన గృురం ఉన్న ది, 
అటువంటి గ్యురం ప్రపంచంలో ఎక్కడా 
ఉండదు... వాని తోక ఉండవలిసినచోట 
తల్హా తల ఉండపలిసినచోట తోకా 
ఊన్నాయి. అయ్యన్లారా, ఒక్క చిన్న రాగ 
కాసు చొప్పున ఇచ్చారంటే మకీ ఆద్భుత 
మైన గుర్రాన్ని చూపిస్తాను. సంకోచించ 











కండి, కాసులిచ్చి ఈ అద్భుతమైన గ్యరాన్ని 
చూడండి!” అని ఎలుగెత్తి చెప్పాడు, 


వింత చూజాలని అందరికీ నరవాగానే 


ఉంటుంది. అందుచేత జనం ఈ వింత 
గుర్రాన్ని చూడటానికి టిల్‌ చుట్టూ 
మూగ రాగికానులు .వాడి టోపీలో వేశారు. 
వాటితో వాడి టోపి నిండిపోయింది. తత 


వాత వాడు ఆ జనాన్ని స్థానికి తీసుకు 


పోయి, అక్కడి కొట్టంలో కట్టిఉన్న తన 
గుర్రాన్ని, చూపాడు. ఆ గ్య్నురంలో వాళ్ళు 


చూసిన వింత ఏమిటంటే కట్టుతాడు దాని 


మెడకు కట్టి ఉండటానికి బదులు తోకకు 
కట్టి ఉన్నది | 
కి క ్ట 


కాసులిచ్చినవారిలో కొంతమందికి కోపం 
వచ్చింది, కాని ఎక్కువమం౦ధథి టిల్‌ 
యు క్తికి విరగబడి నవ్వటం చూసి వాళ్ళు 
కూడా నవ్వు ఆపుకోలేకపోయారు. టిల్‌ 
దేహాశుద్ది కాకుండా తప్పించుకున్నాడు, 

ఖ్‌ ఖః శ 

ఇంకొకసారి టిల్‌ తన గృ్నురం ఎక్క ఒక 
నగరాన్ని చేరుతూండగా నగరం వెలపల 
వాడికి పన్నెండుమంది గుడ్డి బిచ్చగాళ్ళు 
కనివించారు. వాడు వాళ్లను పలకరించి, 
“పాపం, మీరిలా అడుక్కుతింటూ ఎంత 
కాలంగా కష్టపడుతున్నారో, కొద్దిరోజుల 
పాటు మంచి వసతి గృహంలో హాయిగా 
ఉండకూడదూ ₹ అన్నాడు, 

“మాకంత అదృష్టమా, బాబూ? 
మమ్మల్ని వసతి గృహంలో ఉంచి తిండి 
పెళ్లే ధర్మదాత వీడీ"? అని గుడ్డి బెచ్చ 
గాళ్లు అన్నారు. 

“ధర్మం చెయ్యుటంకం కొ పుఖ్యుం మరొ 
కటి ఉన్నదా? నేనే మీకు ధర్మంచేస్తాను, 
ఇవిగ్కో, మీ పన్నెండుమందికీ. పన్నెండు 
బంగారు కాసులు ! వీటిని తీనుకుపోయి నగ 
రంలో ఉండే గొప్ప వసతి గృహంలో 
విలయినన్ని రోజులుండండి!'”” అంటూ 
కానులు. చప్పుడు చేశాడు, 


క్టానా ల! చ్‌ 0 దవా క క ఆ క్‌ క ననే ఇ క్త . 
తికి 


కట కసే తమన తనక టు కుంకాం కమిట మిము ఈ లా శి ౨ మట ఓ ఫీ యాను. దాకా కా అకకడ కా 





చావక తపాక్‌. టా? 


ఆ సంగతి |గహించలేక, 
పరో ఒకరిక 
కశానులు అం ంవాయనుకున్నారు. 

తరవాత ఆఅ బెచ్చగా గాళ్లు సగరం (ప్రవేశించి 
జనాన్ని అడుగుతూ నగరంలో 


గ్గ 


హదౌరదివెంట 


ఉన్న వసతి గృహాలన్నిటిలోకీ మంచిదానికి 


వెళ్తారు. వసతిగ్భృహ యజమాని వాళ్లని 

చూస్తి '"వీయ్‌, ఇది బెచ్చగాళ్లుండె చోటు 
కాదు, పదండి, పదండి ౯” అని అదలిం 
చాడు, కాని వాళ్లు, ''“ ఎమయ్యాష్‌, మేం 
బెచ్చానికి రావటంలేదు. గ పన్నెండు 
బంగారు. కాసులున్వాయి. మా తిండికీ 
తాగుడుకూ అయే ఖట్చె. ఇమ కుంటాంలే 
అన్నారు. పన్నెండు ఖంగారు కానులున్నా 
యని వినగానే వస సతిగ్భహ యజమాని వారిని 


ఎంతో మర్యాదతో లోపలకు. తీనుకుపోయి: 


వారకి గదులు చూపించి, 
ర్యాలూ అమర్నాడు 

ఒక వారంపాటు ఆ బిచ్చగాళ్లు నుమ్టగా 
తిన్నారు, మెత్తని పక్కలమీద పడుకున్నారు. 
వారికి రాజొాపచారంగా జరిగిపోయింది. 
తరదాత యజమాని వారివద్దకు పచ్చి, 
“అయ్యలారా, ఇక మీరు మీఠబ్బు నాకిచ్చి 


అన్ని నౌక 


అత్త శక క్యాట్‌ న యో 
క్‌ జ 
వవ మా. న. శ్ర తి 4 కటా = 


పన్నెండు బంగారు. . 





మీదారిన "మీరు వెళ్లవచ్చు. ఒక్కొక్కరికీ 


ఒక్కా క్క బంగారుకాను విఅవ 
ముళ్టి ౦ది,”” అన్నాడు. 
బచ్చగాళ్లు నిట్టూర్చి, 
దయవల్ల వారం రోజులు నుఖపడ్డాం, 
మనకూ నుఖానికి ఇవాళతో రుణుం తీరి 


పోయింది" అన్నారు కాని వారిలో ఎ 
ఒకడూ కాసులు తిసి వసతిగ్భహ యజమాని 


"ఆ పుణ్యాక్ముడి 


కివ్వలేదు, 


“* డబ్బు! డబ్బు! ఎంత సేవు చెస్తారు? 
అని యజమాని తొందర చేశాడు. 

“డబ్బు ఎవరిదగ్గిర ఉన్నదో, ఇచ్చె 
య్యండి!” అని కొందరు బిచ్చగాళ్లు 


చందమావను మం న ఆనా 
ప్ర్‌్రి 


క తన్‌ ౨. త్న 
శ " క్ట శ ఖా తానీ! క ము! శ శా ళీ అక ల 1 కులీ 
మే =2టీ దు కయాపకకంా బు కామము లుం యయ. లు, 


అన్నారు. తరవాత, నాదగ్గిర లేదంసే నా 
దగ్గిర లేదని పన్నెండుమందీ అనేశారు. 

తాను మోసపోయినట్టు తెలిసి వసతి 
గృహ యజమాని మండిపడి బిచ్చగాళ్లను 
తెల్రాడు. | అయ్యా, అది నిజంగా మాళతప్పు 
కాదు. ఆ పెద్దమనిషి ఎవడో మమ్మల్సి 
బాగా మోనగించాడు,” అన్సారు బిచ్చగాళ్ల 
భయంతో వంఫకిపాతూ. 

“అదంతా నాకు తెలీదు. మీరు నాకు 
డబ్బిస్తారా, జైలుకు నడుస్తా రా 1” అన్నాడు 
వసతిగ్భహ యజమాని. ఆయన వారందరిని 
బయటికి గెంటి పశువుల కొట్టంలో పెట్టి 
తాళం వేశాడు, 


స! స్ట 


క్ర ము మ 


| || ||| 
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రకమా. గ 
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జ కటా 
| నాన. 
| శ 
స... 
/ 11 /| 


ఆసమయానికి టిల్‌ అక్కడికి వచ్చాడు. 
వాడు తన బిచ్చగాళ్ల పైన ఒక కన్నువేసె 
ఉంచాడు. వాడు వసతిగృహ యజమానితో 
“లఇదేమిటి ఈ మనుషులను ఇలా బంచెల 
దొడ్డిలో పెట్టావు? అతిథులను ఇలాగేనా 
చూసేది? అన్నాడు. 

“వాళ్ళు అతిథభులా? దొంగముండా 
కొడుకులు! నన్ను మోసం చెశారు. అంటూ 
యజమాని జరిగిన సంగతి టల్‌ కు చెప్పాడు. 

“పాపం వాళ్ళివ్వవలిసిన. డబ్బు మరెవ 
రైనా ఇచ్చే పక్షంలో ఆ పన్నెండుమంది 
గుడ్డి వాళ్ళనూ విడిచిప్పుచ్చుతావా ?” అని 
అల్‌ అడిగాడు. 








“నాకు కావలి ఏంది డబ్బు. ఈ వచ్చ 
గాళ్ళు నాకెందుకు అన్నాడు వసతిగృహ 


యజమాని, 
“డబ్బిచ్చే వాడు చొరుకుతావేమో 


చూస్తాను, ఈ మహానగరంలో థర్మదాతలే 
ఇండరా ?” అంటూ టిల్‌ తజ లే కక 
మతగురువు వద్దకు వెళ్ళి, ' “అయ్యా, ఒక 


క 


అభఖాగ్యుడికి సైకాను సోకి నానాబాథా పెడు 


తున్నది. దాన్ని వదలగొట్లి పుణ్యం కట్టుకో 
గలరా?” అని అడిగాడు. 

“అలాగే, నాయనా. వీలు చూనుకుని 
ఆ మనిషిని నాదగ్గిరంకి తీసుకురా 1” 
అన్నాడు మతగురువు 


ల్‌ ల! కాకా తాక ళా “ల ఇలెక్షా? | 


ఏట - కతల నలా వ్య నాన నల చమోలి అ 


ఉల్‌ వనతి గృహానిక తిరిగి వచ్చి యజ 
మానితో, “అదృష్టవశాత్తూ ఒక మతగ్గురువు 


దొరికాడు. బిచ్చగాళ్ళు నీకివ్వవలిసిన 
మొత్తం ఆయన. ఇస్తాడట. నామాట 
నమ్మకం లేకపోతే నీ భార్యను ఆయన 


వద్దకు నా వెంట పంపు,” 
వనతిగృహ యజమాని భార్య టిల్‌ వెంట 
మతగురువు వద్దకు వెళ్లింది. టిల్‌ ఆయనతో, 


అన్నాడు, 


“అయ్యా, నేను. చెప్పిన పెద్దమనిషి భార్యే 


ఈమె. ఆ పెద్దమనిషి కోరిక తీరుస్తారు 
గద |!” అన్నాడు. 

“వీమమ్మా, నీ భర్తను ఏమీ విచారించ 
వద్దని చెప్పు. భయపడ వలసిందెమి లేదు, 
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అలాటివాళ్లకు సహాయపడటంకన్న ధర్మం 
ఏమున్నది?” అన్నాడ్ను మతగురువు వసతి 
గృహ యజమాని: భార్యతో. 


ఇమె ఈ మాటలు వీని సంతోషించి 
ఇంటికి వెళ్లి తన భర్తతో, “ఆ మతగురువు 
థర్మం చెస్తానని నాతో అన్నారు!” అన్నది, 
అమె భర్త గుడ్డెవాళ్త ను విడిచిపుచ్చాడు. 
తరవాత అయన మతగురువువద్దకు వెళ్లి 
తనకు రావలిసిన పన్నెండు బంగారు 
కానులూ రాబట్ట యత్నించోడు. ఇద్దరూ 
కొంత సెపు ఘర్షణ పడ్డాక టిల్‌ చేసిన 
మోసం బయటపడింది. కాని అప్పటికే 
బెచ్చగాళ్ళూ, టిల్‌కూడా చెయ్యిదాటిపోయి 


ఉండటంచేత వసతిగృహ యజమాని ఏమీ 
చేయలేకపోయాడు. క్‌ 
ష్‌ ణా వ 

టిల్‌ చేసే దుండగాలు ఎంతకాలమని 
సాగుతాయి? ఒకసారి వాజ్ఞ అధికారులు 
పట్టుకుని, విచారణ జరిపి, మరణుశికు విధిం 
చారు. ఉరితీసే ఘడియ వచ్చేసరికి ఉ౦ 
కంబం వద్ద జనం గుంపులు గుంపులుగా 
గుమికూడారు. చాలామందికి టిల్‌ అలా 
చావటం ఏమీ ఇష్టంలేదు. 

టిల్‌ను తెచ్చి ఉరికంబం ఎక్కించి, 
ఒక కొత్త తాడుకు ఉచ్చుపెట్టి దాన్ని అతని 
మెడకు తగిలించారు. ఊరితీ సేవాడు టల్‌తో, 
“ఏమైనా చెప్పుకుంటావా?” అని అడిగాడు. 

టెల్‌ ఆక గ్ర్‌త చేరిన [పజలను ఉద్దెగంచి, 
"నేను కొద్దిసేపట్లో చనిపోబోతున్నాను, 
నాకీ శక తగినదే, ఎందుకంకు నేను చాలా 
పాపాలు చేశాను. కాని, మహాజనులారా, 
నొకు ఒకే ఒక కోరిక ఊన్నది. నాకు మీరు 
(ప్రాణదానం. చెయ్యవద్దు, డబ్బూ దసకమూ 
ఇవ్వవద్దు. మీకు కొంత ఖర్చు తగ్గించాలనే 
నా ఊట్టేశం 1” అన్నాడు, 

నగరపాలకులు తమలో తాము సంప 
తించుకుని, "వీడు ఖర్చు తగ్గించే పక్షంలో 


వీడి. కోరిక మనం ఎందుకు కాదనాలి 
నటనా చలద మూ మం లను నంట 
త 





అనుకుని, అతని ఆఖరుకోరిక నెరవేరుస్తా 
మని మాట ఇచ్చారు, కాని ఆ కోరిక 
మూలంగా మరణదండన రద్దుకావటం 
జఆరగగూడదనీ, ప్రభుత్వ ఖర్చు నిజంగా 
తగ్గాలని అన్నారు. 

“మీకు ఎంతో. 'కృతజ్ఞుళ్చు. నా కోరిక 
మంకు నన్ను ఉరి తీయటానికిగాను 
మీకు దమ్మిడీ ఖర్చుకూడా కాకూడదనే. ఈ 
కొత్త తాడు ఎందుకు ఖర్చుబేస్తారు. నాకు 
ఒక పాతతాడు తెచ్చి ఇవ్వండి. దానితో 
నన్ను నేనే ఉరి వేసుకుంటాను. ఉరి వేసె 
మనిషికిచ్చే డబ్బుకూడా మిగులుతుంది, ” 
అన్నాడు టిల్‌, అందరూ తృప్తిపడ్డారు. 

టిల్‌ మెడకు ఉన్న ఉచ్చు తసి, వాళ్టా 
ఉరికంబం నుంచి ిగి రానిచ్చారు, వాడ్‌ 
చెతికి ఒక పాత తాడు ఇచ్చారు. వాడు పుర 
పాలకులతో, "' కృతజ్ఞుఖ్ణు! ఈ తాటతో నాకు 
పిరామం దొరకగానే, అంక 
చూసుకుని ఉరి పోసేనుకుంటానుో 
అంటూ జనంలో పడి జారుకున్నాడు, వాడి 
యు క్తికి చాలామంది నంతోషెంచారు. 

వ శ శ 

టిల్‌ ఖ్యాతి జర శనీ దాచి ఇతర దేశాలకు 
కూడా పాకింది. పోలండు దేశపు రాజు 


చెయివ్‌ లు 


హాస్య [(పెయుడు. ఆయనవద్ర ఇదరు విదూ 
ళా చి 


వ కుజ 





క కల జ్నక్క జ,.. 
ల = 


క త్ర అం 


షకులుండేవారు. ఆయన టల్‌ చాతుర్యం 
గురించి విన్మి. తన విదూషకులతో పోటీచేసి 
గెలవమని చల్‌కు ఆహ్వానం పంపాడు. 

ఆ (పకారమె టిల్‌ పోలెండు వెల్లి రాజు 
గారిని దర్శించాడు, అయన వెంట ఆయన 
విచూషకులిద్దరూ ఉన్నారు. వారు ఓల్‌ను 
సులువుగా జయిస్తారని రాజుగారి ఆశ, 
ఆయన వారు ముగ్గురితో, “మిలో ఎవరు 


గొప్ప కోరిక కోరితే వారిక నేను బహుమతి 


ఇఅసాను,” అన్నాడు. 

రాజుగారి విదూషకులలో ఒకడు, "శా 
కోరిక వినండి. ఆకాశమంతా కాగితమైపోయి, 
సము[దమంతా సిరా అయిపోతే ఆ కాగితం 
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మీద ఆసరాతో నాకు కావలిసిన ధనం 
ఎంతో రాయగలుగుతాను[” అన్నాడు. రాజు 
నవ్వి, “చాలా బాగుంది,” డా 

రెండవ. విదూషకుడు “నా మిత్రుడు 
కోరినంత డబ్బు నాకు వచ్చినట్టయిణే దాన్ని 
ఉంచటానిక అకంలో ఎన్ని నక్ష(త్రా 
లున్నాయో అన్నిక్‌ కోటలు నాకు కావాలి 
అన్నాడు, "ఇది ఇంతా బాగుంది” అన్నాడు 
రాజుగారు. 

తరవాత టిల్‌ రాజుగారితో, "మహా 
కాజా, నాకు వేరే కోరిక వీమీ లేదు---నేను 
న్‌ర్సీ ద్దరికి వారసుడు కావాలి, తమరు ఏరిద్ర 


రన్‌. ఊరి తియించాలి 1” అన్నాడు. 
రాజుగారు ఈ మాటలకు విరగబడి నవ్వి 
బహుమానాన్ని టిల్‌ కు ఇచ్చేశాడు. 

ఈ విధంగా టిల్‌ దీ ర్త కాలం ఆకతాయిగా 
జీవించి వృద్ధాప్యంలో మరణించాడు. చచ్చి 
పోళూ కూడా వాడు తన అకతాయి గుణాన్ని 
మానలేదు. వాడు, తన మరణశయ్య పైన 


నల లా య పంక 


తల పాత వాంరల్‌ 


ఉండి ఒక మరణశానన౦ తయారు 
చేయించి, అందులో ఇలా రాయించ్నాడు : 
“నాశయ్యకు సమీపంగా ఉన్న ఇనప 
పెక్షైలో గల నాసాత్తులో ఒకవంతు చర్చికీ, 
ఒకవంతు నా మితులకూ, 'మరొకవంతు 
నేను చనిపోయే నగతానికీ ఇందాలి! నేను 
చనిపోయినాక సరిగా ఒక్క మాసానిక 
ఇనప పెస్పైను తెరిచినా సొత్తును పెవిధంగా 
నగర పాలకులు పంచిపెట్టాలి |." 

తరవాత టల్‌ చనిపోయాడు, టిల్‌ పేరు 
(ప్రఖ్యాతులు కలవాడు కావటమే గాక్క ఈన 
యావదా స్తిలో మూడోవంతు నగరానికి 
ఇచ్చేస్తున్నాడుగనక నగర పాలకులు మహా 
వైభవంగా టిల్‌ కు అంత్య కియలు జరిపి, 
ఎంతో ఖర్చుచేసి అతనికి ఒక పాలరాతి 
వ్మిగహంకూడా వేశారు. 

నలగడిచింది. ఆధికారులు వచ్చి ఇనప 
పెళ్టై తెరిచి చూస్తే అందులో కంకరరాళ్ళు 
తప్ప ఇంకేమీ లేవు! 











సగరు డనెడి మహారాజు 
చాల గొప్ప బలవంతుడు. 
అతనికి ఇద్దరు భార్యలు, 
అజవైవేల కుమారులు, 


అ రాజొక అశ్వమేథ 

యాగమ్మును చేయ దలచి 
గుఖ్రమ్మును వూజ చేసి 
కొడుకులతో సాగనంపె, 


కదము (తొక్కి నురుగు (గక్కిం 
కాళ్ళ వెంట దుమ్ము రేపి, 
అజ్జుసాచి ఆ గుజ్జము 

న్‌ అడ్డు లేక పరుగెత్తెను. 


కాల్బలమ్ము కదఠలె నపుడు 
కలకలమని కలకలమని; 
గజబలమ్ము కదిసె నపుడు 
గణగబమని గఖగణమని. 


క్‌ షా న్‌ా నో వాన 


ఉత్పల సత్యనారాయణాచార్య 


తజలి పచ్చె రథబలమ్ము 
ధనభనమని భనథనమని; 
డగ్గజించె తురగబలము 

టకటకమని టకటకమని, 


దండు లిట్లు తజలి పోవ / 
ధరణ యొల దదరిల్తె; 

దు మ్మెల్లెడ చిమ్మి రేగి 

శమ్ముకొనెను నలుదిక్కుల. 


దేవలోకమునకు రాజు 
దేవేరదుడు చూచినాడు, 
సగరరాజు యజ్ఞమ్మును 
సెప లేక పోయినాడు. 
వడివడి చను గుజ్జమ్మును 
ఒడిసి పట్టి దేవేందుడు 
ఎవ్వారికి తెలియకుండ 
ఎటకో కొని పోయినాడు, 


న్‌ 
సు నా" ఈ 
/, 
మాలలో గ సయ | 
ని 





తాలు 
డౌ; 
అశ 






వనే 
జాల 
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అశ్వమేధ యాగ మెల్ల 
అంతటతో అగి పు. 
కొడుకుల పిలిపించి రాజు 
కోపముతో ఇట్లు పలికె; 


“ వెతక రండు గుజ్జమ్మును 
(బతుకనీను లేకపొతె....”” 
అనుచు కన్ను లెజ్జ చేసి 
కొడుకు లెల్ల కదలినారు 
గుజ్జమ్మును వెదకుటకై 
రకరకాల వాజుల పె, 
రయము మీజు తేజులపై. 


పట్టణాలు తిరిగినారు, 
ఆచూకీ దొరక లేదు. 


గుహల జొచ్చి వెదకినారు; 
ఏ చోటను యజ్ఞాశ్వపు 
ఆచూకీ దొరక లేదు. 


బహు వనాలు పరికించిరి, 
గహనాలను గాలించిరి; 

వి చోటను యజ్ఞాశ్వపు 
ఆఅచూకీ దొరక లేదు, 


అటు భూమికి నలువైపుల 
ఎటు చూచిన జలమయమ్ము. 
ఆ నిళ్ళటు పోయి పోయి 
ఆ[కమించె నాకాశము. 


అవతలి ఒడ్డు కానరాని 
అంతు లేని దది సంద్రము. 
నురుగులతో తరగలతో 
పొరలి పారి పడుచుండెను. 


ఐన గాని నగరప్పుత్తు 
లావపంతయు భయము లేక 
అం దెల్లరు దూకినారు, 
హయము వెదక సాగినారు. 


చందమావు 


కే 


లా. వా వ 


(లు 
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ఎంత వెదకి నప్పటికి, 
ఎంత ఈది నప్పుటికి, 
అవలి ఒడ్డు రాకుండెను. 


వడి వడిగా ఈది వారు 

నడి సందము చెరినారు. 
గుజ్జ మింక కనబడ దని 
గుబులు పుట్టె నందజికిని; 


మొనలి గుంపు పయికి లేచి 
మునుగుచుండె పుటుకు బుటుకు; 
చెరలాడు తమింగిలాలు 
తిరుగుచుండా నటకు నిటకు, 


రివ్వు మంచు హోరు గాలి 
నుడిగుండము గుడగుడమని 
నుళ్ళు తిరిగి పడుచుండెను, 


నుడిగుండము లోని. కేగి 
చూచినారు కాకొమరులు, 
అచట నొక్క గుహ యున్నది, 
అడ్జుగ నొక రా యున్నది. 


సగరనుతులు చెవి యొగ్లిరి, 
చప్పు డేదొ ఆలించిర్‌ ; 
గుండు -రాయి పెల్లగించి 
గుహ లోనికి జొర బాఖిరి. 





జం 
న 


అంధకార బంధురమ్ము 
ల మహా గుహలయమ్ము; 
కన్ను పొడుచుకొన్న గాని 
కానరాని పెను చికటి, 


ఆ చీకటి గుహ లోనికి 
అడుగులలో ఆడుగు లిడుచు 
ఒదిగి ఒదిగి రాకొమురులు 
ఒక్క రొళరు పోయినారు. 


చేకటి మటుమాయ మయ్యె; 
చెట్ల గుంపు ఎదు రయ్యెను, 
ఒదిగి ఒదిగి రాకొమరులు 
ఒక్క రొకరు దాటినారు, 


చందమావు 
ల్తే 


బున్సు మనుచు పాము లెన్నా 
పుట్టల తిరుగాడుచుం౦టె; 

ఒదిగి ఒదిగి రాకొమరులు 
ఒక్క రొకరు నడచినారు. 


అచ్చట నెక అటు [కింద 
ముచ్చకైన అరుగు మీద 

ముని యొక్కడు కూర్చుండెను, 
కనులు మూసికొని యుండెను, 


ఆతని వెనుక (పక్కననే 

హయ మున్నది! హయ మున్నది! 
అచ్చముగా సగరరాజు 

హాయమె యది! హయమె యది! 


గుజ్ఞ మపుడు మేత మాని 
గుర్తు పట్టి సకిలించెను. 
మునిని చూచి రాకొమురులు 
కను లెజ్జగ చేసినారు. 


మునియె వొంగ ఆనె నొక్కుడు; 
ముని ముచ్చని పలిక నొకడు; 





ముని మాతము కదలకుండ 
కనులు మూసికొని యుండెను. 


తిట్టు ఉనెను మజ్‌ యొక్కడు, 
కొట్టు ఉనెను వే జొక్కడు; 
ముని మ్మాతము కదలకుండ 
కనులు మూసికౌని యుండెను, 


రాకొమరులు రెచ్చి పోయి 


లాగినారు ముని గడ్రము. 


ముని యంతట "హు మ్మటంచు 
కనులు తెజుచి చూచినాడు. 


ముని చూపుల కోపాగ్నికి 
కనకన మని తగుల బడిరి 
ఆ దాపున వా రందటు, 
బూది కుప్ప లెపోయిరి. 


ముని మ్మాతము ఎప్పటి వఠె 
కనులు మోడ్చి కూర్చుండెను ; 
కప గుహ నంతను 

రాస్‌ ముంజె వన 


టి 


గ ఇ 
గ 
(1 మ. 111. | 
క్రో " ॥ .. స్‌ 
న క "జ కా 1 | 
న ॥ | | 
సో శ్‌ 
/ జ. | || | 
జై స. క 1 
క్‌ / 11. 
జ | గ జ్‌ 
1... 1 
ఇ (| 
| | 
111/1 ,! ౯ 
1 / జ క 
| (1/1 గ | | కే 
| 1] | | ల. 
| | ,.,. | 
( | 1 1. | 
(| | 
| | జ. 
; | 









(14 


ఆఅ౦ంగుళిమాలుడి. అల్లి దం[డులు తమ 
కొడుకుకోసం అరఖ్యుమంతా వెతికారు, కాని 
వాడి జాడ లేకపోయింది, సైన్యాన్ని ఆనుకుని 
ఆరబణ్యానికి వెళ్ళి తన (ప్రజల పాలిటి 
యముడుగా ఉన్న అంగుళిమాలుఖ్థి చంపు 
తానని మాట ఇచ్చిన రాజుగారు తీరా వెళ్ళ 
వలసి వచ్చేసరికి భయపడాడు. అందుచేత 


ఆయన బుద్ధుడి సలహాకోసం విహారానికి 


వెళ్లి యుద్ధుత కాళ్ళపై పడ్డాడు. 

"రాజా. విం జరిగింది? టంబిసారుడు 
నీతో కలహించాడా? విశాలానగర రాజులు 
గాని ఇతరులుగాని నిపై కత్తిక ట్రారా? నికు 
వచ్చిన ఆపద ఎమిటి 7” అని బుద్దుడు 
రాజు నడిగాడు, 


“ ఆదేమీ కాదు, నేను ఆంగుళిమాలుడనే 
హంతకుల పరిమార్చటానికి అరణ్యానిక 
బయలుదేరుతున్నాను, ” అన్నాడు రాజు, 

“" అతను ఖికువు అఆయిళఊంకు ఏం 
చేస్తావు?” అని బుద్దుడు అడిగాడు. 

“తగిన విధంగా ఆర్చిస్తాను![!” అని 
రాజు జవాబు చెప్పాడు, అయితే అలాటి 
పొపిన్‌ మొద్దుడు తన శిష్యకోటిలో చేర్చు 
కుంటాడని ఆయన ఒక్కనాటికి అనుకో 
లేదు. కాని ఆ గజదొంగ. ఆకణాన ఆ విహా 
రంలోనే ఉన్సాడని తెలిసేనరికి రాజుకు 
ముచ్చెమటలు పోశాలు. 

'““రాజ్తా నీవు భయపడవపలినిన అవసర 
మేమీ లేదు!” "అని ముద్ధుడు ఆయనకు 





గౌతమబుద్ధుని జీవితగాథ 





క్‌ 








థైర్యం చెప్పాడు. బుద్దుడు యిలా-అనగాన 
రాజుతేరుకుని, “స్వామీ, అతను ఎక్కడ 
ఉన్నాడో నాకు చూపండి !'' అన్నాడు. 

అయన అంగుళలిమాలుడి ముందు నిల 
బడి తన కాసెకోక విప్పి ఆతనికి సమర్చిం 
చాడు, కాని అంగుళిమాలుడు దాన్ని 
స్వికరించలేదు. 

“అది.చాలా అద్భుతం ! ఇంత మార్చు 
ఈ మనిషిలో ఎలా వచ్చింది?” అన్నాడు 
రాజు ఆశ్చర్యపోతూ, 

తరవాత అంగుళిమాలుడు.. భికాప్మాత 
తినుకుని తన (గ్రామంలో భిక్షకు వెళ్ళొడు. 
ఆతన్ని చూసి జనం భయపడి పారిపో 





అను చందనూవు తాటి 
ర్‌0 





యారు వివరూ ఖిష పెట్టలేదు. అతనిక్సి 
ఆకలి వహించుకుపోతున ది, అతను నగ 
రానికి తిరిగి వచ్చి అక్కడ ఒక స్త్రి (పస 
పించలేక. బాధవడుతూండటం చూశాడు, 
ఆమెమీద అతనికి ఎంతో కనికరం కలిగింది" 
909 మందిని నిక్సింతగా హత్యచేసిన ఆ 
మనిషి బుద్దుడి అనుచరుడయాక ఒక స్త్రీ 
పడే [పసవ వేదనకు కరిగిపోయాడు. 

అతను విహారానికి తిరిగివచ్చి బుద్దుడితో 
ఆ సని గురించి చెప్పాడు, 

నేను ఈ జన్మలో బుద్ధిపూర్వకంగా 
ఏ [పాణవనీ హింసించనివాళ్ణు అయినట్లయితే 
ఈ స్త్రి నుఖంగా(పసవించుగాక !' అని సత్య 
(ప్రమాణం చెయ్యి. అమె (ప్రనవిస్తుంది, 
ఆన్నాడు యుద్దుడు. 

్ల స్వామీ, నేను అనేకమందిని హత్య 
చేశాను. అసత్య్మపమాణం చెయ్యలేను, ” 
అన్నాడు అంగుళ్‌మాలుడు,. 

““నిజమేకాని, నీవు హత్యలు చేసినది 
ఈ జన్మలో కాదు. నీవు నాదగ్గిర చేరాక 


ఇంకొక జన్మ ఎత్తావు. ఆకారణంవల్ల, నివు 


చేసెది. అసత్య్యప్రమాణం కాదు, ” అన్నాడు 
బుద్దుడు. 

ఆఅంగుళిమాలుడు నగరానిక తిరిగి వెళ్ళి 
ప్రనవించలేక బాధపడుతున్న స్త్రీ వద్ద 


వంపు 





బుద్ధుడు చెప్పిన విధంగా సత్యప్రమాణం 
చేశాడు. మరుక్షణుమే'ఆ స్త్రీకి సుఖపసవం 
అయింది. ఈ[వసవం జరిగిన చోట ఒక 


భవనం కట్టారు. రోగులైన స్త్రీలు ఆ;భవనం 


లోక అడుగు పెట్టితే అంగుళిమాలుడి 
(ప్రభావంచేత వారి రోగాలన్నీ పోయేపట, 

తనను చూసి భయపడి భిక్ష పెట్టని 
వాళ్ళను చూసి అంగుళెమాలుడు చాలా 
బాధపటేవాడు. తాను చేసిన హత్యలుకూడా 
అతన్ని చాలా బాధించేవి. తన చేతిన చచ్చి 
పోయినవారు తమ [(పాభాలు తియవద్దని, 
తమపై కరుణ చూపమనీ, తాము చస్తే 
తమ బిడ్డలు అనాధలైపాతారనీ ఎనో 1, విధాల 
బతిమాలారు. ఆసంగతుకలు స్మరించుకుని 
అతన్‌ గుండె కొట్టుకుపోయేెది. అతను ఇలా 
బాధపడుతూం టే మెంద్రాచా అకన్ని ఓదార్చి, 
“వాటిని గత జన్మ వృత్తాంతాలుగా 
భావించు "' అని హితబోధ చేసేవాడు. 
కిందటి జన్మలో చెనుకున్న ఫలితాలు 
అనుఖభపించటానిక విచారంచటం. అంత 
ముఖ్యం కాదం, ముందుజన్మ లేకుండా 
చేసుకోవటమే. అన్నిటికన్న "ముఖ్యమనీ 
అయన ఆనేవాడు. 

ఆంగుళిమాలుడిలాగే ఇంకా ఎందరో 
దొంగలూ, హంతకులూ మంద్రండె (వబోథాలు 





విని పరివర్తన పొంది తమ జీవితాలను 
మార్చుకుని ఆయన శిష్యులయారు. 
4 ళ్‌ ఇ 

కుసీనరదేశంలో బంధులుడు అనే మహా 
వీరుడుండేవాడు. ఇతను మాళ్వదేశ పు 
రాజుకు మేన న్తుడు. కత్తి, డాల్సూ. విల్హ్రా, 
గదా ఈ టే._విటిని వ్రయోగించటంలో 
అతనికి సమానులు జంబూటద్విపంలో మతరె 
వఠూ లేరట. ఇతను యువకుడై ఉండగా 
ఇతని మేనమామ అయిన మాళ్వరాజు ఇత 
నికి ఒక. పరీక్ష పెట్టాడు. ఆయన అరవై 
వెదునుు క్వరలలో అరవై ఇనప ఊచలు. 
పెట్టి ఆ వెదురు క్యరలన న్చిటినీ ఒక 





నాం 


ననన న నన్‌ నన నన ననా ననా ననణ 


త! 





మానించటానికే. ఆయన ఖఅలా చేశాడని 
ఆ్యగహించి,. రాజకుమా.రై అయిన. బంధు 
మల్లికను పెళ్ళాడుతూ నే, అతను. .తన ఖీ 
నమూమతో,. “నేను నీ దేశంలో ఉండను. 





మరెక్కడికైనా వెళ్ళి జీవిస్తాను, ' అన్నాడు. ల 
అతను. భార్యతో సహా బయలుదేరి నగరం 
దాటి వెళ్ళి షోతూంకు నాజుగారూూ ఇతరులూ 
అపాలని చూశారు కాని అది. వారికి 
సాధ్యంకాలేదు, 
కోసలదేశపు రాజు బంధథులుడి సహా 
ధ్యాయి. అందుచేత బంధులుడు ఆయన 
పద్దకు వెళ్లాడు. రాజు అతన్ని ఎంతో ఆద 
మోపుగా కటి, బంధులుడితో, “నీవు ఒక్క రంతో చేరదీసి, "నీవంటి బలశాలి ఆండ 
క త్తివేటుతో ఈ వెదుళ్ళ నన్నిటిని తెగవేసి ఉంకేు జంబూద్వపమంతా గెలవనా?” 
నట్టయితే నికు నా కమా ర్తెనిచ్చి పెళ్ళి అంటూ బంధులుళ్ణు తన సర్వసేనానిగా 
చేస్తాను. ఒకవేళ ఈ పరీక్షలో నీవు ఓడి నియమించాడు. ఇప్పుడు, కోసలవేశంలో 
పోవటం జరిగితే నేను మరొళ అల్లుణ్లి రాజుతరవాత రాజంతవాడు బంధులుడే. 
చూసుకుంటాను,” అన్నాడు. కోసలకు బంధులుడు అండ ఆయాడని విని స 
బంభులుడికి ఇదేమంత గొప్పగా కని మిగిలిన రాజులు వణికిపోయారు, 
పించలేదు.. ఆతను తన కత్తినెత్తి వెదుళ్ళ బంధులుడి భార్యకూడా సామాన్యురాలు ఏ 


కట్టను ఒక్కవేటు వేశాడు. ఆ టెబ్బకు 60) కాదు. ఆమెకు అయిదు వినుగుల, బలం 
వెదుళ్ళూ, వాటిలో ఉన్న ఇనప చువ్వలూ ఉండేది, ఆమెవద్ద మేఖల అనే ఆభరణం 
తెగిపోయాయి. ఇనపచువ్వలు గలగలమన ఉండేది. ఆమె బుద్దుడి శిష్యురాలు, ఆమెకు 
గానె బంఛధులుడికి తన మామ చేసిన .పని సంకానం లేకపోపటం ఒక్క ను బంధులుజ్లై 
తెలిసిపోయింది. ఆందరి ఎదటా తనను అవ బాధించింది. ఆమె గర్భాన తనలాటి బల 









సరు లులా యగు టంట 








నాలి అయిన కొడుకు కలగాలని అతను 
ఎంతగానో కాంకించాడు. చివరకు, బంధు 
లుడు ఆమెను వదిలేసి మరొక భార్యను 
చేనుకోవటానిక నిశ్చయించుకుని, “నివు 
మి పుట్టింటికి వెళ్లిపో 1” అన్నాడు. 

ఈ మాట వినేసరికి ఆమెకు చాలా 
విచారం కలిగింది, కోనలలో ఉంటూ ఆమె 
బుద్దుడి జోధలు వినగలుగుతున్నది. పుట్టిం 
టిక్రి వెళ్లిపోతే 


ల్‌ తా 





షానా 


సా? త మన 


ఇక అందుకు అవకాగం 


నం ఈ విచారంతో ఆమె బుద్దుడి 
న సలహాకోసం వెళ్లింది. 

|| 

॥ స్త్‌ అమె కథ అంతా విని, “నీవు 


కమంధులుడి వద్దకే తెరిగి వెళ్ళు!” అన్నాడు, 
బుద్దుడు విదో మననులో ఉంచుకొని న 


కాక్లనాలా 


| భార్యకు ఈ సలహా ఇచ్చాడన్న నమ్మకంతో 
1 క నా 
బంధులుడు తన భార్వను మళ్ళీ స్వీకరిం 
| ఫ్‌ వ్‌ 

॥ చాడు, ఆది మొదలు వారు ఎప్పటిలాగే 
॥ అన్యోన్యంగా ఉంటూ వచ్చారు... 

| జ్ర 


కొంతకాలానిక్‌ బంధుమల్లిక గర్భవతి 


భర్తతో, "నాకు. లిచ్చవీ రాజకన్యలు 
స్నానంచేసి కొలనులో స్పానంచెయ్యాలని 








ఆమెను తీసుకుని విశాలానగరానిక వెళ్లాడు. 
భభి హోం. ; వా 
ఆ నగరపు కోట ద్వారాన్ని కాచేవాళ్లు 










న తకం స టో భా. 


మే 





రదూడా ఆయింది. ఆమె ఒకనాడు తన 


ఉన్నది, అన్నది, బంధులుడు వెంటనే 


రాం 


కుంధులుఖ నివారించటానికి ఎలాట్కి పయ 
తృమూ చేయలేదు. 

బంధులుడు తన భార్యను నేరుగా [క్రీడా 
సరోవరానికి తీసుకువెళ్ళాడు. దాని చుట్టూ 
ఇనప అలవ ఉన్నది. బంధులుడు దాన్ని 


అవలిలగా తన కత్తితో ఫేదించి, తానుకూడా 
తన భార్యతోబాటు జల|కీడలాడి తరవాత 
ఇంటికి బయలుదేరాడు, 


ఈ సంగతి లిచ్చవీ రాజుకుమారులకు 
తెలిని మండిపడ్డారు, వారు తమ రాజుగారి: 
పద్దకు వెళ్ల్‌ బంధులుడి (పప్రవర్తనవల్ల తమ | 
నగరానికి తీరని అవమానం జరిగిందన్నారు. 
అతన్ని చంపి ఆతని శిరస్సు తెచ్చినదాకా 


చందృనూమ లున్న 





అన్న 0 ముట్టమన్నారు. ఈ (పతిజ్ఞణ 500 
మంది రాజకుమారులు రఖాలక్కి బంధు 
లుళ్ట్రు వెన్నంటహానిక సిద్దమయారు. 


“అతను బలాఢు డు ఒక్క వేటుతో 


మిమ మ్మ్మల్ప్సందర్నీ నాశనం చెయ్యగలడు. 
తొందరవడకం౦డి!” అని రాజు వారికి 
హితం రసు. 

జీ 


అతను మనిషికాడా ? మేమేమన్నా 
ఆడవాళ్లమా స్టా” అన్నారు రాజకుమారులు, 
వారికి మాయాపాయాలతో బంధు 
లుళ్లి గలవమని నలహా ఇవ్వబోయాడు; 
శాని వాశాయన మాటలు లక్ష్య పెట్టక రగా 


రాజూ 


గా ఒకరు. బయలుదేరారు. 





ఖ్‌ అ స ాాా్‌ త లా 


వతం లలనా లన 

తన ఖార్య తా తిరిగిపోతున్న అంధులుడు 
తసను వెన్నంటి వచ్చే లిచ్చవి రాజ్బకుమా 
రుల నోల్చును చూసి, బలమైన బాణం 
ఎక్కు పెట్టి, శతకన రాజకుమారుల 
శరీరాలూ దూనుకుపోయేలాగ కొట్టి మళ్ళీ 
(ప్రయాణం సాగించాడు, 





తాము జెబ్బ తిన్నామన్న సంగతికూడా 
లిచ్చవులు (గ్రహించలేదు. వారు బంఛు 
న 
టీ 
కేకలు పె పెట్టారు. 

“నేను చచ్చిపోయినవాళ్ళతో యుద్ధం 
చెయ్యను. మీరంతా చచ్చిపోయారు!” 
అన్నాడు బంధులుడు. 

ఈ మాటలు లిచ్చవ 
ఎ ఒక్కరూ నము మ్మలేదు. 

“మీ కవచాలు విప్పెయ్యండి, నిజం 
మీకే తెలుస్తుంది, "” అన్నాడు బంధులుడు. 
ఇద్దరు లిచ్చవులు తమ కవచాలు విప్పి 
చచ్చి పడిపోయారు. ఇది చూడగానే భీతా 
పహులై మిగిలినవారంతా. ఇళ్లకు. తిరిగి 
పోయి్య, అక్కడ తమ కవచాలు విప్పుతూనే 
చచ్చి పడిపోయారు. 

బంధుమళల్లిక సకాలంలో ఇద్దరు కుమా 
రులను (ప్రసవించింది. ఆటుకర వాత ఆమె 


జాణాలు వేస్తూ, “పిరికిపందా ! నిల 


మాతో యుద్దం చెయ్యి, ఆగ్‌ పెద్దగా 


వకాలనన్టాన! 





ముఫై శ ఇద్దరు పెల్లల తల్లి అయింది, 


౭ నః ఖ్‌ 

శుద్దోదన మహారాజు రెండవ భార్య 
(పజాపతి. సిద్ధార్థుఖ్జు కన్న మాయాదేవి విడు 
రోజుల బాలింతరాలుగా మరణించగా, (పజా 
పతి తస కొడుకైన నందుణ్ణి పెంచటానికి 
దాదులను సియోగించి సెద్దార్దుబ్ఞ తానే 
స్వయంగా పెంచి అతనిక్‌ తల్లి అయింది. 
సిద్ధార్ధాడు బుద్దత్వం సంపాదించిన అనం 
తరం కపిలవస్తునగరానికి రాగా నుద్ధావన 
మహారాజుతోబాటు (పజాపతికూడా మంద్ర 
మతం అవలంబించింది. 

(ప్రజాపత్కీ మాయాదేవీకూడా కోలిరాజు 
కంమా ర్తెలు. 

కపిలపస్తు నగరానికీ కోల్‌ నగరానికీ 
మధ్యగా రోహితీనది ప్రవహిస్తుంది. ఈ నదికి 
ఆనకట్ట కట్టి నదిజలాన్ని ఉభయ నగరాల 
వారూ పాలాలకు పెట్టుకు నవారు. అయితే 
ఒకఏడు వానలు లేక నదిలో నిరు తగ్గిపో 
యింది. నదికి రెండువైపులా. ఉండే పాలా 
లకు చాలినంత నీరు లేదు. 

* ఈ సిటిని ఉపయోగించుకంనే మొదటి 
హక్కు మాదే!” అన్నారు కపిలవన్తు 
(వజలు. కోలీ (ప్రజలు కూడా ఆమాకు 





కంటం టంట టాటా 


చంద మావు 
ర్‌ర్‌ 





అన్నారు. జగడం ఆరంభమయింది. రెండు 
వకాలా పంద వంద నుంది చెరి ఒకరినొకరు 
దుమ్మెత్తి పోసుకున్నారు. శాక్యులు తమ 
ఆధిక్యతను కత్తులతో రుజువుచేస్తామన్నారు, 
కోలీయులుకూడా వెనకాడక కత్తులు 
దూశారు, నదీతీరాన. రెండుపకాల సేనలూ 
కూడాయి. ఉభయ దేశాలకూ చెందిన పరి 
పాలకులు తమ పగాలను శాంతింపజేయ 
లేకపోయారు. 

ఆ సమయాన బుద్ధుడు అటుగా 
వచ్చాడు. బుద్దుడి సమక్షంలో ఎండ్డం 
చెయ్యటం భఖావ్యంగా ఉండదని శాక్యులూ, 
కోరీయులూ కూడా తమ ఆయుథాలను 








పచ! 


దాచిపెట్టారు. బుద్ధుడు నదిగట్టున ఎత్తయిన 
చోట కూచుని అందరి. వందనాలూ అందు 
కుని “' విదైనా తెప్పతిరునా భ్శు చేయ 
వచ్చారా వమిటి? ఎందుకింతమంది గుమి 
కూడారు?”" అని (పశ్నించాడు. 

“ యుద్దం చేయవచ్చాం!” అని వారు 
బుద్దుడితో చెప్పారు, 

'“యు,ద్దమా? ఎందుకు?” అని 
బుద్దుడు అడిగాడు. 

సాయకులైన. రాజులు అసలు కారణ 
మేమిటో తమకు తెలియదన్నారు. విచా 
రిన్తూ పోగా. నిటి తగాదా అని రైతులద్వారా 
బుద్ధుడికి తెలిసింది, 

* నిటి విలువ ఏమిటి? భూమీ విలువ 
ఎమిటి? [ప్రాణాల విలువ ఏమిటి?” అని 
బుద్దుడు అడిగాడు, 

౨టికన్నా, భూమికన్నా [ప్రాణాల విలువే 
ఎక్కుువన్సి అక్కడచేరిన ప్రజలూ, 
రాజులూ ఒప్పుకున్నారు, 








తరవాత బుద్దుడు అక్కడ చేరినవారికి, 
తన బోధలు వినిపించాడు. వాని ఫలితంగా 
శాక్యులూూ కోలీయులూ జగడం మాని.తమ 
ఉతమ కుటుంబాలనుంచి 250 మంది 
యువకుల. చొప్పున బుద్ధుడి అనుచరులుగా 
పంపారు. బుద్దుడు ఈ 500 మందితోనూ 
మహావన విహారంవద్ద కొంత కాలం ఉన్నాడు, 
ఈ యువకులు అప్పుడప్పుడూ తమ నగరా 
అకువెళ్లి వన్తూ౦ శేవారు. వారిన్‌ తిరిగి 
గృహస్థులను చేయాలని వారి భార్యలు గటి 
(ప్రయత్నం చేశారు కాని బుద్ధుడు యువ 
కుల మనస్సులను దృథఢంగాచేసి ఈ 
(ప్రయత్సం కొనసొగకుండా చేశాడు. 

తరవాత 500 మంది రాజకువా ర్తెలూ 
(పజాపతి వద్దకు వెళ్ళి, "దెపీ మా భర్తలు 
బౌద్ద సన్యాసులై పోయారు. భర్తలు లేని 
బతుకు మాకెందుకు? మేముకూడా సన్యా 


సినులమైపోతాం | అన్నారు. 


--(ముగింపు పై సంచికలో) 


నా 
నాలు. 
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వే ఊంతునొతో ల. 


1954లో కిస్మస్‌ పండుగ ముందురోజున 
నాకు పంభామ్మదో (ప్రమాదం జరిగింది. 
ఎంత మచ్చిక అయిన జంతువునుకూడా 
పూర్తిగా నమ్మటానికి లేదని ఎంత మంచి 
జంతువులో కూడా చంపే బుద్ధి ఉండనే 
ఉంటుందనీ ఈ సంఘటన నాకు జ్ఞాపకం 
చేసింది-.జ్ఞాపకం చేయవలసిన అగత్యం 
కూడా లేదు. 

జంతువుల (ప్రవర్తన--ఆ మాటకు వసై 
మనుషుల పవ ర్తనకూడా---ఆకళించుకునే 
టప్పుడు మనం రెండు అంశాలను విచక్షణ 
చేసి చూడాలి: ఒకట్కి నహజ ,ప్రవృత్తివల్ల 
ఏర్పడే (ప్రవర్తన (" అన్‌స్టింక్స్‌ ”); రెండవది 
శిక్షణద్వారా అలవడే వర్తన, 

“ఇక్షు “లొంగదీయుట” "అనే 
మాటలలో నర్చంధించటం స్ఫురిస్తుంది, 
(మచ్చిక చేయటం అన్న మాటలలో , అది 


లేదు.) కాశ్వతమెన సతృ్ఫలితాలు కలగా 
లంకు జంతువులను దయాదాక్షణ్యాలతో 
సాకాలి. ఇలాటి ఫలితాలు జంతువును 
బాగుచేయటమే గాక దాని పిల్లలకు కూడా 
సంక్రమిస్తాయి. ఆలవడిన లక్షణాలు సంక 
మిస్తాయంపి కొందరు శాస్త్రవేతలు ఒప్పు 
కోర్టు కానిమా వృత్తిలో ఇది అనుభవంలో 
రుజువయిన పరమ సత్యంగా భావిస్తాం. 

జంతువులకు శిక్షణ ఇవ్వటమన్నది (పతి 
ఉమ్మాయీ, జగ్గాయీ చేసే పని కాదు, అవీ 
గాక మనిషిని మనిషి అర్హంచేనుకోవటానికి 
అలవాటు చేసుకున్న పద్దతులు సింహాలనూ, 
పులులనూ, ఎలుగుబంట్లనూ, చిరతపులులు 
వగైరాలనూ అర్ధంచేసుకోవటానిక ఎంత 
మాత్రమూ పనికిరావు, జంతువుల మనస్సు 


లను ఆకళింపు చేనుకునే ప్రత్యేక శ క్తి ఎన్నో 


వళ్ళ అనుభవంవల్లగాని అలఅవడతదు, 
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ఇలాటి ప్రత్యేక శక్తిని అలవరుచుకున్న 
వాడికి కూడా అనుక్షణమూ జంతువుల 
భయం ఉండనే ఉన్నది. వాడిక జంతువు 
అపె అనురాగమూ, వాటి మనసు [గ్రహించే 
త్త్త్‌ ఊన్నంతమా(తాన సరిపోదు; వి ఒక 
జంతువుకైనా వాడిపై అనాదరణ విర్చడ 
వచ్చు, తానే జంతువు మనను తప్పుగా 
అర్హంచేనుకోవచ్చు, దాని _పవర్తనను 
అపార్దం చేనుకోవచ్చు---ఇవి _పమాదానికి 
దారితిస్తాయి. 

సమర్హుడైన శిక్షకుడు మనుష్యుల స్వభావ 
(ప్రవర్తనలను అనుసరించి జంతువులను 
అర్హంచేసుకొన యత్నించడు, వస్తువుల 


ఈ క సం టి స్‌ ఇ క. క ఈ చ 0 ద్‌ వరా వ్రు 
ర్‌ర 


ల్‌ 
| ! ్‌ే ల 
| ఆట్‌ టకా లాల శక | న అవీ 


లైనవి మనకు కనిపించిన విఢధంగా జంతు: 
వులకు కనిపిస్తాయనుకునేటందుకు లేదు. 
వాటి శశ్రవణశ క్తి మనదానికన్న చురుకుగా 
ఉండటమేగాక, మనని బాధించని ధ్వనులు 
వాటిని బాధించటంకూడా కద్దు. మన 
(గ్రవణశ క్రికి అఆతమెన ధ్వనులు వాటికి 
వినబడతాయి. అలాగే మన జిహ్వ రుచులూ 
వాటివీ ఒక రకంగా ఉండవు. ఉదాహర 
ఇకు, అవి ఘాకైన మాంసమంకేే ఇష్ట 
పడతాయి, మనుషులు తింకు రోగం వచ్చే 
పనికిమూలిన మాంనసభాగాలను అవి 
ఇష్టంగా తింటాయి; మనుషులకు రుచింబే 
తాజా మాంసం వాటికి చప్పగా ఉంటుంది. 
అంతేగాక మనకు నువాననలనిపించేవి 
వాటికి వికటిసాయి. నవనాగరిక యువతులు 
వాడే సెంట్లు వాసన తగిలితే అవి ముక్కులు 
చిట్టించి చీదరించుకుంటాయి. మనకు రోత 
గలిగించే పదార్దాలకేసి అవితమ శరీరా 
లను ఇష్టంగా రుద్దుకుంటాయి, అలాటి 
పదార్దాల లో పార్లాడతాయి. ఒక్కముక గ్రాలో 
చెప్పాలంకే వాటి జ్ఞానేరద్రియాలూ, మన 
జ్ఞానేం్య్య్రియాలూ ఒకవిధంగా పనిచేయవు. 

ఒక జంతువ్స మొరాయించిన్నా ఎదురు 
తిరిగినా అందుకు తగిన కారణం ఉండనే 


కంట ంరారాలరారు 


జ 


వాచం నాక్‌ ఆడా? వెల! 


ని ఖననం ఉత భయట తతత 


ఉంటుంది. ఉదాహరణకు, కొన్ని అనుభ 
వాలు అఆ జంతువుయొక్క బుద్ధిపెన--- 
సహజ స్వభావంపైన కాదు--అవాంఛనీయ 
మైన (ప్రభావం కలిగించి ఉండవచ్చు; ఆ 
(ప్రభావాన్ని మనం ఉఊపేకంచి ఉండవచ్చు; 
లేదా తప్పుగా ఆంచనాకట్టి ఉండవచ్చు. 

ఈ ఉపోద్దాతం ఇంత పొడుగున చెప్పి 
నందుకు మీరు కాండా అనే సింహం 
యొక్క [(పవర్తననూ, మాకు సంభవించే 
విఖళ్నూలనూ మరింత బాగా అర్హంచేసుకో 
గలుగుతారు. 

శార్యడా సొంతదారు శారా కారిత్‌ అనే 
ఆమె. ఆమె చాలా సమర్హురాలు, సర్మను 
(ప్రపంచంలో గొప్ప కీర్తి గంఏంచినవారిలో 
ఒకతె. ఆమె తండి మేస్త్ర ట్కు ఆమె 
(ఘెంచిది. తండి ఆమె రెండవ వీటనే 
పోయాడు, ఆమె స్వేచ్చగా పెరిగింది. 
ఆమెకు జంతువులంకే, ఏ జంతువులన్నా, 
ఎంతో (పేమ; మొదట్లో తన పరిసరాలలో 
ఉండే కుక్కలకూ, చెవులపిల్లులకూ, 
కోళ్ళకూ, మేకలకూ శిక్షణ ఇచ్చేది. 

గట్టి ప్‌ొ నిబ్బరమైన మనన్వూ, అసా 
ధారణ ప్రజ్ఞా, జంతువులకు సయితం 
మెత్తని మనసులుంటాయన్న విశ్వాసమూ 
ఉండటంచేత [కమంగా ఆమె జంతువులను 


కు స జు -ఇ్న 


ట్య 


నా రర రరనిలి కీల? 
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ను క 
కల 


1 లో! 11 స్టా. స [1 





మచ్చిక చేస వృత్తిలోకి దిగింది. అయితే 
ఆమె మొదట్లో వినొద (పప్రవర్శనాలలో గరిడ్తీ 
నృత్యాలు చెయ్యటంతో ధనార్జన (ప్రారం 
భించి, ఆ నృత్యాలకు ఉపాంగంగా రెండు 
కొండచిలువలను సేజిమిద (ప్రవేశ పెట్టింది. 
అటుతరవాత శారా (ప్రతిష్ట హెచ్చింది; అమె 
పేరు పోస్టర్ల పైభాగానికి ఎగబాకి పెద్దపెద్ద 
అక్షరాలతో (ప్రత్యక్షం కాసాగింది, ఆమె. 
వెంట ఎప్పుడూ వివో జంతువులు స్తెజిమైన 


=రూంటూనే ఉండేవి. ఆఖరుకు సింహలు 


వచ్చాయి. అటుతరవాత ఆమె సింహాల్లూ 
పులులూ వెంట లేకుండా (ప్రదర్శనం అవ్వ 
లెదు. ఆమెకు మొట్టమొదటిసారి (ప్రమాదం: 


చరద చాను... చందు లనా తతి 
ల్‌ఫ 





వన్‌గా... 


వాం తో త్‌ స జా బ్యా స్నో త్‌ 
ఇ ౪ త్‌ లో జ కి శి నీ శ ఓ 
నా ళీ జా కా గ. 
శ్‌ ఖో టీ ల్‌ త్‌ క కక ప! కీ క ల 
తో అనా అణా ౪ 


అ న! 
నాటాడు క చానా . 


కలిగించినది '' అన్మీ * అనే సింహం. అది 
అమెను తన పంజాతో పట్టి అలన అంతటా 
ఈడుస్తూ, కుక్క ఎలుకను విదిలించినట్టు 
విపిలించించి,. ఆమెను 'రకించారు, కాని 
భుజాలు బాగా గాయవపడ్డాయి. అది జరిగిన 
మర్నాడు ష్మృతికలవాళ్ళు ఆమెను, ఇక ఈ 
వృత్తికి ఉద్వాసన చజబుతావా ఆని అడిగారు, 

“నా జన్మలో నెనిది తప్ప మరే వృత్తి 
చెయ్యను, గ్గ అన్నదామె, 

ఆమె అన్నంతా చేసిందికూడానూ, ఆమె 
స్వయాన సింహాలను కొని వాటికి శిక్షణు 
ఇచ్చింది. ఆమె (ప్రదర్శనలు అద్భుతంగా 
ఉండేవి. ఆమె వెంట ఉండేవారిలో ఒక 
న రక్‌ ఉంటజెది; ఆమి వృత్తినామం లూసి 
టానియా. ఆమె చిరుతపులి చర్మపు దుస్తులు 
ధరించి లయ నృత్యం వేసేది, ఈ నృత్యాలు 
ఒక గుండని పట ఫైన, సింహాలున్న అల 
వలో జరిగెవి. ఎన్నడూ ఎలాటి విఘ్సమూ 
కలగలేదు. ఇంతలో శారా సింహాఅలో ఒకటి 


ఖి నో న ఇ! ఖ్‌ క క త్‌ 
॥ శో క ల్‌ ఓ శ 


. దాఖెంన్న 
| 
వ టాం లంలో వాం సాం న్‌ అఆ 
ఇదిలా స లచ సి చి 
న న = క న వ స ననాల స లాన్నుతన్‌ లిన... కన్నానా 


చనిపోయి, దానికి బదులుగా కొ త్తసింహం 
ఒకటి. వచ్చింది. దానికి లూసివ్‌నియా 
నృత్యాలు కొంచెంకూడా రుచించలేదు, 

“జ్మాగత్త! ఆది ని నృత్యానికి ఆలవాటు 
పడేదాకా నృత్యంచేసే క్రాలాన్ని తగ్గించు, స 
అని శారా హెచ్చరించింది. 

కాని లూసిటానియా ఈ పాచ్చరికను 
పాటించలేదు. కొత్త సింహం నృత్యంచేసే 
ఆమె పాదాలకేస్‌ వింతగా చూస్తూండేవి. 
ఆమె పావాలకు ధరించిన బూట్ల పె. ఆలం 
కారంగా ఊలు కుచ్చులున్నాయి. ఉన్న 
ట్రుండి సింహం ఆ పాదాలపైకి లంఘిం 
చింది... ఇలాటిదేవో జరుగుతుందని ముందే 
తెలునుగనక శారా సింహాన్ని వెంటనే 
అదుపుచేసిి, దాసి స్థానంలో కూచోబెట్టొంది. 
ఆతరవాత లూసిటానియా తన బూట్ల పైగల 
కుచ్చులు తిసి పారేసి, శారా నలహాను 
పాటించింది. 

--(డతై సంచికలో "సాహస చర్యలు (| 


“జ ్జ్హ్జ్ఞ్డ్న టో ల్‌. మెల క్‌ తలం ల యె 
(ఆం టో వో త నా 
జనా బట్టట న వా లో వ 1 టో క్‌ [ 
క్‌ ॥్‌ క్‌ కలో జ్‌ ల య్‌  ో ( 1 తవ లద 
తో జ్‌ కక్‌ ల్‌ జ లా న వ పనన 
వో 4 ట్లో తీ క్ట క టల జే ో ళ్‌ . 
త అ ల బో క లో = వా బ్‌ ఎల్‌ క! 
జ జ బో వట ఇ న్‌ ముక శ 
కా వజ ల్ల వ్ర లో క్క గ్ల నని గా జ టన్‌. వ ల లీ 
నవా. స అ లల వం న్‌ ననా ల. 
1 : ఖ్‌ శ నే! ఇ 
ల నం తా మ లే లట క ౯ 
ల్‌ ల జ టం టో స్టో ల్‌ ల బాటే సగ? ర ట్ట ల్‌ | 
కలో ల టా ట్‌ నల న జగ జ్‌ ళ్‌ శా నక న జో ల్‌ ఇ 
క్ష శో త్‌ో, నల ' / జ ల ఓ 
లక జల్డోగో క జ్‌ ల్‌ జ్‌ ఖీ నీ వ్‌ ళ్‌ క్‌ క్‌ జే 
కో ॥ లో ౯ జీన్‌ న 
ల [ల ॥ నో శ 


ఖ్‌ 


క నో గో ( 
గ్‌ కరయంంంటాాల _ . ॥ || 
ను రయ లోనా క్‌ నలో న జ్ట(్‌ స ర 
[| ం లు త్‌ న్‌, న న తభ నే జీ? లల న్య మ్‌ 
॥ ో చో స్త లం ఎం కళ న్‌ ఇ 
ల 1 








జ్‌. 


త౦/డీ : (కొడుకుతో) ఈ మెడ్డ అన్సావంజురం (వాబీన భూ 
చిన్న అనస్ఫివంజరంకూడా వాడీదే--చిన్నవృటిది. 


ల్‌ 


ట్‌ 


శ్రజీ 





న. 
క ఇ 





కాలం 


ఖ్‌ 
| 








పూర్వం' చీనాదేశంలో మాత్చాయ్‌ అనే 
పేదరైతు ఉండేవాడు. అతను చాలా 
యు క్తిపరుడు, అందుచెత భూస్వాములకు 
పక్కలో బల్లెంగానూ, ఇతర పేద రైతులకు 


దేవుడులాగానూ ఉండేవాడు. తరతరాలుగా 


అతని వంశంవాళ్లు వ్యవసాయంలో జీవి 
తాలు గడిపికూడా దార్మిద్యంనుంచి బయట 
పడలేకపోయారు. అందుచేత మాత్సాయ్‌ 
ఒక విడు భూస్వామికి గింజటబు నొలవపరాదని 
తర్మానించుకున్నాడు., పంట కాగానే అతను 
థాన్యం అమ్మి కొన్ని బలిసిన కొల్లను 
కొన్నాడు, ఒక వేటగాడికి డబు ఎలిచ్చి రెండు 
నక్కలనుకూడా సంపాదించాడు. ఆ రెండు 
నక్కలలోనూ ఒకదాన్ని చీకటిగదిలొ కట్టి 
ఈంచ్చి రెండవదాని మెడకు తాడు కట్టి 
తనవెంట తప్పసాగాడు. 

భూస్వామి తనకు రావలిసిన థాన్యం 
వసూలు చేనుకునేటందుకు. బయలుదేరి 





కంల. కా అలానా వానలు 


దారిలో మాత్సాయ్‌ని కలుసుకున్నాడు. 


“తమ ధాన్యంగింజలు సిద్దంగా ఉంచాను, 
మీ యిష్టంవచ్చినప్పుడు పట్టుకుపోవచ్చు, ” 
అన్నాడు మాత్సాయ్‌ య్‌, 

“" అవునుగాన్మి దీన్ని పట్టుకు తిరుగు 
తున్నావేమిటి? తప్పించు కుపోదూ ?”' 
అన్సాడు భూస్వామి నక్కను చూపిస్తూ. 

“పోనివ్వండి ! ఏం పోతే? అట్లా తిరిగి 

రావటం మంచిదేగా!” అంటూ మాత్సాయ్‌ 
నక్కతొ, “నువు పోయి మంచి కోళ్ళను 
పట్టుకురావే !” అంటూ దాని మెడకున్న 
తాడు విప్పాడు. క ట్టు ఊడిందే చాలునని 
నక్క శరవెగంతో పారిపోయింది. 

“నీకేమెనా మతి పోయిందా ఏమిటి? 
ఆది నక్కకాదూ? అది మళ్ళీ నీకంట పడు 
తుందా ?” అన్నాడు భూస్వామి, 

సంగతి మీకు తెలీదు; రేవు 
మధ్యాన్నం తమరు మా ఇంటికి భోజనానికి 


న ఎెకినత్త వల లాం... అఅాోకకనాన్తం ఆవాల అనై కు. 


లె నరసింహశర్మ 


ఎ తకు మ కాలడం కాకక. క్తుఅలాతతు తలా గాకా పకారనాంకంంతనుాా. ఆకాలం కలలడాకా లాల కముకకమొనాతినులలలలలీ 


క వలు అగ. | 0 ఉక త కా టంట ల్‌ టా... 


6, 


జై 


నం 


జతే 


నో ణ్యుల్‌ = 
వ 


నావాలి. వస్తారనే నమ్మకంతోనే కోళ్ళను 
తెప్పిస్తున్నాను, ఆలస్యంచెయ్యక వేళకు 
రండి, *” అన్నడు మూత్చాయ్‌. 

మర్చాడు మధ్యాన్నానికల్లా మాత్సాయ్‌ 
దివ్యమైన విందుభోజనం తయారుచేయిం 
చాడు. వాళ్ల అల్లు అంతదూరం ఉండగానే 
భూస్వామికి కమ్మని మసాలా వాసన 
కొట్టింది. భోజనాల బల్లమీద అనేక రకా 
లుగా వండిన కోడిమాంసం వేరువేరు పళ్లా 
అలో సిద్దంగా ఉన్నది. 

'“'మాత్సాయ్‌, ని నక్క ఎదీ? దాన్ని 
ఈూణా తినుకుర్సా మనతోపాపే అదికూడా 
తండి తింటుంద్‌ అన్నాడు భూస్వామి. 

'““ానికేం తొందరలెండి, ముందు మన 
భోజనం కానిద్దాం,” 

ఇద్దరూ భొజనం చేశారు. నుష్టుగా 
తన్నాక భూస్వామికి నక్కమిీద ధ్యాస 
మళల్లింది. అటువంటి నక్క తనవద్ద ఉంకే 
నదుపహోయంగా  'ఉంటుందిగదా అనుకున్ని 
ఆయన మాక్సాయ్‌తో “విదీ నీ నక్కను 
ఒక్కసారి తనుకురా, చూస్తాం నే అన్నాడు. 

మాత్సాయ్‌ భూస్వామి మాటలకు తనలో 
తాను నవ్వుకుని లేచి వెళ్లి, చీకటి గదిలో 
దాచి ఉంచిన రెండో నక్కను తాడుతో సహా 
ముయటికి తెచ్చాడు. “మంచి నక్కే! దీన్ని 


అన్నాడు చూత్సాయ్‌. 


| జాగ్రతి త 


వ్యాన 


న్‌ు గ్‌ 





అయిదువందల తులాల వెండికి అమ్ము 
తావా? అని భూస్వామి అడిగాడు. 

మాత్సాయ్‌. తల అడ్డంగా తిప్పుతూ, 
" అమ్మటమే! నా బతుకంతా దానిమీదే 
ఆథారవపడి ఉంది, దాన్న్‌ అమ్మితే మాడ్‌ 
చచ్చిపోనా? మీకు నెనివ్వవలి సిన 
ధాన్యమూ, పాత బకాయీ పట్టుకుషాండి. 
నక్కనుమా.తం అమ్మను,” అన్నాడు. 

“ మాత్సాయ్‌ ! నీ ముష్టి మక్తా నాకొద్దు, 
నక్క కావాలి. వెయ్యి తులాల వెండి 


తీసుకో, ఏమంటావ్‌” అన్నాడు భూస్వామి. 


మాత్సాయ్‌ దీర్తంగా నిట్టూర్చి, ” మీరు 
కాదు కూడదని పట్టుబట్టినాకః తప్పెదే. 
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ముంది? నే కోరేదల్లా వీమిటంకే పదిహేను 
వందల తులాల వెండి వయచేయించండి. 
తక్కు వైత గిట్టుబాటు కాదు,”” స ము 

భూస్వామి సంతోషంగా అతను కోరిన 
(పకారం ఎండి ఇచ్చి నక్కను పట్టుకు 
పోయాడు. ఆయన ఇంటికి వెళ్లి తన 


భార్యతో, “ఒక అద్భుతమైన నక్కను. 


కొనుక్కొచ్చాను. అది మంచిమంచి కోళ్లను 
దొంగిలించి తెచ్చి ఇన్తుంది, "' అన్నాడు, 
“నేను చచ్చినా నమ్మను!” అన్నది 
ఆయన భార్వ.. 
భూస్వామి, మాత్చాయ్‌లాగే, నక్కను 
తట్టి "నువు పోయి మంచి కోళ్లను పట్టుకు 
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రావే!” అంటూ దాని మెడ తాడు విప్పే, 
నాడు, మరుక్షణం అది పారిపోయింది, ఎన్ని 
రోజులు గడిచినా నక్క తిరిగి రాకపావటం' వె 
చూస్‌ భూస్వామి. తాను మోసపోయినట్లు 
తెలుసుకున్నాడు. వ్‌ 

అతడు మండిపడి వళ్ళు పటపటా 
కొరికి తన మనుషులను పదిమందిని తీసు 
కుని మాత్సాయ్‌ ఇంటికి వెళ్ళి, అతన్ని పట్ట 
బంధించి, “నన్నే మోసగిస్తావ్వుటా, నీచుడా? 
నా ఎండి నాకచ్చావంకేు నిన్ను ఇప్పటికైనా 
తలికలో పోనిస్తాను, * అన్నాడు, 

“" అవంతా అప్పుడే ఖర్చయిపోయింది 
గదండీ !” అన్నాడు మాతృాయ్‌, 

“ వీజ్ణు కృరలతో చచ్చేదాకా కొట్టండి 1” 
అని భూస్వామి తన మనుషులకు 
అఆనతిచ్చాడు. 

ఒక చెంప మంచు పడుతున్నది, చలి. 
విపరీతంగా ఉన్నది. 


“అయ్యగారూ ఇప్పుడు వీళి చంపినా న 
పాతెయ్యటానికి వల్లపడదు. రేపు చంపేస్తై క్‌ 


ఏం? అన్నారు భూస్వామి మనుషులు. 
'' అలాగే చేద్దాం. తెల్లవార్లూ చలితో తీను 
కోని! వీడి వంటిన మామూలు బట్టలు. 
మా్యతమే ఉంచ్చి గానుగరాతికి కట్టి 
ఉంచండి, ” అన్నాడు భూస్వామి. 
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తరవాత మాత్సాయ్‌ని ఆరు కుయ ట 


గానుగకరాతిక క నుసి అందడూ వెళ్ళిపో 
యారు. మంచూ, చలి మాత్సాయ్‌ని 
తవంగా బాధిస్తున్నాయి. వాడు చలిబాథ 
నుంచి తప్పించుకోవటానికి గానుగను తప్ప 
సాగాడు. ఇలా చెయ్యటంవల్ల వాడి శర్‌ర౦ం 
వేడెక్కటమే గాక చెమటకూడా పట్టింది. 

“వాడు చలికి ఈపాటికి చచ్చేఉండాలి, 
చూసిరా,” అని భూస్వామి తన మసనెషిని 
గానుగ వద్దకు పంపాడు. వాడు తిరిగివచ్చి 
ఆశ్చర్యంగా, “దొరా, వాడు చలికి చావలేదు 
సరికదా, ఒళ్ళంతా చెమటలు పోసి ఊదు 
కుంటున్నాడు య అన్నాడు, 

“అందులో ఏదో మర్మమున్నది. అది 
తెలునుకుని మరీవాళ్ణి చంపిస్తాను,” అనుకుని 
భూస్వామి వాడివద్దకు వచ్చి, “మాత్సాయ్‌, 
ఇంత చలిలో నికు చెమట ఎలా పోస్తున్నది?” 
అన్నాడు, రాని నవ్వు తెచ్చుకుంటూ. 

'“'నిష్కారణంగా నిరవకాధిని చండిస్తై 
ఏమవుతుంది, బాబూ? నేను తమకిచ్చిన 
నక్క నిజంగా మహిమగలది. దానికి మీరు 
ఎలాగో కోపం తెప్పించి ఉండాలి. ఒకవేళ 
దాని మహిమను మీ ఇంట్లోవాళ్ళు నమ్మ 
లేదేమో, ఆసంగతి తెలిస్తే అది మళ్లీ రాదు!” 
అన్నాడు మాక్సాయ్‌, 





“' అలాంటిదేమైనా జరిగిందేమో మరి, 
ఇంతకూ ఈ రహస్యమేమిటి? ఇంత చలిలో 
నీకు చెమట ఎందుకు పోసింది?' అని 
భూస్వామి అడిగాడు. 

“కళ్ళ ఎదకు కనిపించేది మీరు చూడ 
లేకుండా ఉన్నారు. నేను వేనుకున్న చొక్కా 
విమిటనుకుంటున్నారు? ఇది ఎంతో 
మహిమగలది. ఇది వేనుకుంకేు చలికాలం 
వెచ్చగా ఉంటుంది, వేసవికాలం చల్లగా 
ఉంటుంది, ” అన్నాడు మాత్సాయ్‌. 

“దాన్ని అయిదువందల తులాల వెండికి 
అమ్ముతావా ఏమిటి?” అని భూస్వామి 
అడిగాడు. “దయచేసి బేరమాడకండి. ఇది 


హాటు అల ాాంంంంాుచుల చందవమాుుము పంల శతా 
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మా తాతకాలంనుంచి వస్తున్నది. దన్ని 
ఏశాడికీ అమ్మను,” అన్నాడు మాత్సాయ్‌. 

“అది నాకు కావాలి, మాత్సాయ్‌. కావ 
లిస్తే వెయ్యితులాల వెండి తీసుకో 1 
అన్నాడు భూస్వామి. 

“అంతగా కావాలంటున్నారుగనక, 
కెండువేల తులాల వెండి, దయబేయిం 
చండి. ఇది మీకిచ్చేస్తై చలికి చచ్చిపోతాను,” 
అన్నాడు మాత్సాయా. 

భూస్వామి వాడు కోరినంత వెండి ఇచ్చి, 
వాణ్ణి విడిచిపుచ్చి, ఆ చొక్కా తినుకుని 
ఇంటికి పోయి తన నొకళ్లచేత దాన్ని ఉతికి 
అర వేయించాడు. తరవాత చలిలో ఆయన 
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ఆ చొాక్కామ్యాతం తొడుక్కుని అత్తవా 
రింటికి వెళ్ళాడు, చచ్చేచలి పుట్టింద్హి మె 
పెచ్చు ఆందరూ ఆయననుచూసి నవ్వారు. 

మాత్సాయ్‌ తనను మళ్ళి మోనపుచ్చా 
డని భూస్వామి తిలునుకున్నాడు. ఈసారి 
ఆయస మాత్సాయ్‌ మాయలో పడరాదని, 
వాష్ట్రా చంపించాలని నిశ్చయించాడు. ఆయన 
మనుమలు మళ్లీ మాత్సాయ్‌ని పట్టి తెచ్చారు. 
ఈస్తారి భూస్వామి వాళ్లు ఒక గోతంలో 
కటిించి, సమ్ముదం ఒడ్డున ఉన్న గుట్టవట్టకు 
పట్టించి తీసుకుపోయాడు. అక్కత ఒక 
చెట్టున్నది.. దాని కొమ్మ సము[దంమీదికి 
ఊన్నది. గోతాన్ని ఆ కొమ్మకు కట్టారు. 

భూస్వామి నౌొకరుత్కో “ఒరే, ఆ కొమ్మ 
కొ క్రైయ్యి, అంతటితో విడి పీడ విరగడ అవు 
తుంది," అన్నాడు. నౌకరు కొంతసేపు 
కొమ్మ కొట్టి, ''దొఠా, ఆకలి మాడిపోతుస్పుది, 
తిండి తినివచ్చి ఈ పని పూర్తిచేస్తైనేం?” 
అన్నాడు. “నాకూ ఆకలిగానే ఉంది. భోజనం 
అయినాక మళ్తి వద్దాం. ఇంక ఎజెక్కడికి 
పోతాడులే !” అన్నాడు భూస్వామి. 

వాళ్లు వెళ్లినాక మాత్సాయ్‌, "" ఇంక 
నన్ను దింపండి!” అని కేక లుపెట్టసాగాడు. 
ఇంతలో భూస్వామి మామగారు. కూతుర్చి 
చూడటానికి వనూ అటుగా వచ్చి, మాజ్స్చాయ్‌ 
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కేకలు విని "ఎవర్రా అదీ?” అని కేక 
పెట్టాడు. మాత్సాయ్‌ ఆయన గొంతు గుర్తిం 
చాడు. ఆయనకు గూని ఉన్నదని వాడికి 
తెలును. వాడు ఆయనతో, “ ఎవరో దేపుడల్లే 
వచ్చారు. దంచండి, బాబూ! నా గూని 
పోయింది” అన్నాడు. భూస్వామి మామ 
గార్కు. "గూని. పోవటమెమిటి అన్నాడు. 

“మికు తెలీడుగామాలు. ఈ నంచిలో 
కూచుంకు గూని నయమవ్తుతుంది. సన్ను 
దించండి, తమకే తెలుస్తుంది. మావాళ్ళు 
ఈపాటికి రావలిసిందేమరి. ఎందుకో 
రాలేదు. మళ్లీ ఈ సంచి తినుకుపోయి 
ఆసలువాళ్ళ కివ్వకపోఠ వాళ్ళు గంటకు 
నూరు తులాల వెండి గూబలుపిండి వసూలు 
చేస్తారు,” అన్నాడు మాత్సాయ్‌. 

“అదా సంగతీ. నాకూ గూని ఉందిలే. 
నన్నుకూడా కాస్పేపు కూచోనిస్తావా? నికు 
నూరు తులాల వెండి నేనే ఇసాలే!” 
అన్నాడు భూస్వామి మామగారు, 

మాక్సాయ్‌ ఎలాగైతేనేం సంచీ నుంచి 
బయటపడి, భూస్వామి మానముగారిని 
అందులో పెట్టి మళ్లీ చెట్టుకొమ్మకు కట్టి 
తన చారిన వెళ్ళాడు. తరవాత భూస్వామి 
తన మనిషితోసహా వచ్చి కొమ్మ కొట్టించి 
సము[దంలో పడవేయించాడు. 


దము ద ఉస్తలో తకు! శతం పసుతినన తా లే తత 


(7 





కొద్దిరోజులు గడిచాయి. ఒకనాడు 
మాక్సాయ్‌ కావాలని పని పెట్టుకుని 
భూస్వామి ఇంటివేవుగా వచ్చాడు. భూస్వామి 
వాళ్ల చూసి నిర్హాంతపోయి, “నువు చచ్చి 
పోతివిగా? మళ్లీ ఎలా వచ్చావు?” అని 
ఆన్బర్యంగా అడిగాడు. 

'' మంచివాళ్ళాప్పటికీ చ్రావరనుకోండి ! 
నేను సము(దంలో పడగానే సము(దదరాజు 
దూతలు వచ్చి నన్ను. తీసుకుపోయారు. 
సమ్ముదరాజు నాకు గొప్ప విందు చేసి తన 
రాజ్యంలోనే ఉండిపామ్మన్నాడు. నాకొక 
అప్పరనవంటి కన్యను మెళ్ళిచేశాడుకూడా. 
అక్కడ అందరూ అప్పరసలే! ఎక్కడ 


జ్‌ 


క వ 





పంత లలు 


చూసినా బంగారమూూ, రత్చాలూను 

అక్కడివాళ్లకు తినటమూూ తాగటమూ తప్ప 
ఇంకో పని లేదు. పాటుపడేవాడిక్‌ నాకు 
అక్కడ ఏింతోస్తుంద? అందుచేత వెళ్ళి 
పోతానని రాజుగారితో చెప్పాను. ఆయన 
వద్దన్నాడు. నేను వెళ్లితిరాలన్నాను. అయితే 
ఇష్టంవచ్చినప్పుడల్లా వస్తూఉండమనీ, దగ్గిర 
స్పేహితులుంటే తెస్తూఉఆండమనీ ఆయన 


అన్నాడు, నౌ భార్యను రమ్మంకేు ఆ తోకం 


విడిచి రానన్నది స అన్నాడు మాత్వాయ్‌. 

“ఎడు వట్టి వెరివెధవ! నేనైతే అక్కడి 
ఆడవాళ్లందరినీ పెళ్ళాడేసి,, రాజునుశాస్తా 
తొలగించి, నేనే రాజునై ఉందును!” అను 
కున్నాడు భూస్వామి. ఆయన మాత్సాయ్‌తో, 
"ఒరే. నీకు పుఖ్యం ఉంటుంది. ఒక గ్రాసారి 
నన్నాలోకానికి తీనుకుపోదూ !"* అన్నాడు. 

మాత్సాయ్‌ మొదటి ఒప్పుకోక చివరకు 
బలవంతాన ఒప్పుకున్నాడు. '““మెరు ఎవరి 
తోనూ ఈ విషయం బయటపె పెట్టకుండా 


యు న్‌ క 
త జ జ గ్‌ వవనే | జ! 


రంప. ర ల్లా యం క 


నంత టు తం 
రండి. లేకపొతే, వసామని. అందరూ వెంట 
పడళకారు. రెండు పడవలు. రేపు ఉదయానికి 
సిద్ధంచేసి ఉంచుతాను,” అన్నాడు 
మాత్సాయ్‌, 
న వాడు ఒక కొయ్య పడననూూ, 
పింగాణీ పడవనూ సమ్ముదం ఒడ్డున 
ఉంచి, భూస్వామి రాగానే పింగాణీ 
లో ఆయనను ఎక్కించి, తాను కొయ్య 
డఉపలో ఎక్కాడు. రెండు పడవలూ 
సమ్ముదంలో చాలా 
మాత్సాయ్‌, దుడ్డుక్మరతో తన క్‌ 
గట్టిగా కొడుతూ "ఈ చప్పుడుకు సము[ద 
రాజు దూతలు వస్తారు [ అన్నాడు, కాని 
ఎవరూ కాలేదు. 


ల్‌ 


రక్‌ 


దంగా 
థ్‌ 
డవ 


ర కన్‌. 


న్స్‌ 


భూస్వామి జాప్యం భరించలేక, "నా 
పడవమీద కొట్టు, మోత బాగా అవుతుంది” 
అన్నాడు. మాత్సాయ్‌ పింగాణీ పడవను 
గట్టిగా కొ క్రుసరికి అదికాస్తా పగిలిపొయింది. 
భూస్వామి సముద్రంలో ముణిగిపోయాడు. 





దూరం పాయ్యాక. 








,శ్‌న్వ 
ఓ 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి వ్‌ బహుమానం రు, 10లు 


1960 ఏవప్రల్‌ సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు | 





*ఉ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో ఆక్యుత్తమంగా 
వున్న 'సెట్టుకు (లెండు వార్థాఖ్యదికు కలిప్‌ి) 
రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధిం వుండాలి.) రు, 10/లు బహుమానం, 


( 


క ఫ్యిఐపరి నెల 10వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ₹* వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వాస్‌, 
మాకు చేరాలి, తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు, ఈ అడనుకు వంపాఠిః- చందమామ, ఫోటో 
ఎంత మాతమూ పరిశలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోట్కి మదాను-26. 





ఫిబ్రవరి నెల పో శీ ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో; '"'ఒక)_ టి చెబుతా వింటావా 
రెండవ ఫోటో : “చక్కటి కబురే నంటావా ?” 
వంపినవారు :; కొంబొడ శోమేశ్వరరావు, 
0/0 కె. రాజయ్యు & నన్స్‌, నోంపేట - (శ్రీకాకుళం జిల్హా,) 
బహుమతిమొత్తం రు, 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది, 


ఖ 


జ నటన 
శ 


లావి 


క నా 


న 





నంవ స్స రాది దికీ, నం(కాంతికీ శుభాకాంక్షల అభినంద 
నలూ వంషహా త;  చందచమాచు ”" న కృతపైతతో స్వీకరిస్తున్న ది. -ానంపొదకుడు.] 


14. అ. అహల్యాటెవి, బబ్బాతి 

“ అహింసాజ్యూతి " అయినతర్వాత దేన్ని ప్రచురిస్తారు? 

నమాథధానం వచ్చే నంచికలో తెలుస్తుంది. 
2. ఈ, యన్‌. ళంకల్‌ రాట్‌, వాయితీ 

విద్వాన్‌ విశ్వం విరచిత “పంచ తంతము” పుస్తక రూపాన ము(దింతురా? 

చ “*ప్పస్తక శాఖ "లో గేయకథల వంకు కూడా వస్తుంది. 
తా. మినుబ్బ్రారా వ్రు టిశాఖఘినడ్సురి 

అస్త్పయ్యా, “చందమామ”లో (ప్రచురించిన “మకరదేవత” పుస్తక 
రూపంలో వెలువడించా ? 

“ డోకచుక్క -మకరదేవత ” ఒకే నంపుటంగా త్వరలోనే వెలువడనున్నాయి. 
4  తాళవల్లి నాగయ్యగువ్త, ఆయినావురం 

మీరు (పచురించబోయె “తోకచుక్క. మకరదేవత” “విచ్శిత కవ 
లలు" కంట వెల ఆఅఆధ్‌కంగా యున్నది, కారణం ? 

“ విచ్శిత కపలలు” నుమారు ( పేజీల వ్ర న్తకం, జొమ్మలు ఒకేరంగు గలవి, 
“* శ్రోకచుక్క - మ మకరదేవత"*” మూడు రంగుఅణ బొమమ న. తో నుమారు 300 పేజీలుంటుంది; 
వీనికి మంచి కాగితమూ, మంచి బవైండూ ఉంటాయి. బహాకరణ యోగ్యమైన పుస్తకం, 
కంటికీ. పోలిక ఉండదు. 


5. క వెంకయ్యశెక్టు యద్గూల్‌ 
(ప్రఖ్యాతమైన ఆఅటవ వస్తువు “ మత్యోష షు” వెల తెలి పెదచరా ? 


న మ్మత్యోష్మ క మన దేశంలో _అమ్ముతున్నటు లేదు. అమ] కానికి వమే అలాగే వెల 
తెలుపుకాం. 


న ల. 


నల నానా అకా 





6. యం, కరుణకుతూరల్తి వులివెందుల 
గౌతమబుద్ధుడు ఎప్పుడు ఎట్లం మరణించెను? 
+ _ ఆ వివరాలు మార్చినెల “చందమామ ”లో చదువుతారు. శ 
7... నింబి, రచులు,. ఖిర్లవూల్‌ 
" మధ్యముడు” అనే కథలో భీముని మధ్యముడని నంబోధించితిరి. 
నా మికుడు తృతీయుడని అంటున్నాడు--- 
భీముడు. కుంతి కొడుకులలో మధ్యముడు, పంచపాండవులలో ద్వితీయుడు. 
8, బున. డామూదల్‌ రెడ్డీ, నల్గొండ 
(కొత్త సీరియల్‌ " జ్వాఠావ్వపం” రచయిత ఎవరో తెలునుకొనవచ్చునా? 
“త్రోకచుక్క””, “మకరదేవత ”, “ముగ్గురు మాంత్రికులు”, “కంచుకోట” రచిం 
చినవాలే, 
9 అక్లూర రత్సకజేఖిల్‌ ఎిజయవాడో 
రెండేళ్ళక్రితం " ఐండద్రజాలము” ట్రిక్కులను తెలిపిన. సర్మార్‌గారి 
ఎడను తెలుపుతారా ? 
(పాఫెనర్‌ పి. సి, నర్మార్‌, 12/3 ఎ, జమీర్‌లేన్‌, కలకత్తా. 19. ఈయన మరికొన్ని 
(టిక్కులను పంపారు. వాటిని త్వరలో ప్రచురిస్తాం, 
10. జ. జానేమియా దోయకొండ 
''చందమామో చదవాలని బలేయిష్టం, కాని కొనడానికి డబ్బులేదు. 
ఏం చెయ్యడం? 
ఎరిగినవాళ్ళలో “చందమామ” కొనగఅవాళ్ళే లేరా? 
11. కొంకిచుళ్ళో రంగనాయకద్ము, విజయవాడ 
మా యింట్లో 102 “చందమామ ”లు జ్యాగత్తగా దాచినాను. అమ్మటానిక 
ఇష్టంలేకుండా ఉన్నది.... 
అమ్మటం దేనికి? 140 చందమామలు దాచిన పాఠకుడు కూడా ఉన్నాడు, “చంద 
మామ” పుట్టినాక వుట్టిన పల్లలు కూడా వాటిని చదువుతూ అనందిస్తున్నారుగదా |! 
12. వి. జూనక్కి పెద్దావురం 
దాసూ వాసూలక “"కైగర్‌” ఎక్కడ దొరికిందో తెలిస్తే నేనూ కొందును... 
వేరే డబ్బు పోన్‌ కొనటం దేనికీ? “టైగర్‌” మీ ఆందరిదీనూ.... 











ఫక్‌ -హనా- తవా లా వ సక్తానై ఆభ నెతో "కతా ళ్‌ 2 అకాకపరినో! ల 
| న 


అది చూసి కొంశ్యుకురాడు అబొదిజబొమన్నాడు. చొన్తూ వాన 





ఓకరోజున దాన్తూ వాసూలు చెరువు ఒడ్డున వున) ఒక చెట్టు కొమ్మకు తాడు 
కట్ట, దాని ఉచ్చులోకుండా చెరువు నిళ్ళలోకి దూకుతూ అడుకుంటున్నారు. 
ఆ సమయంలో ఒక కొంయె కురాడు తన కాట్లకుక్కను, ''ఒగర్‌' మీదికి ఈసి 
కొల్పాడు. "పగర్‌”' పారిపాయివస్తూ దాస్తూ వాసూలు దూకుతున్న కాడు తము 
లోంచి ఎగిరి చెరువుని ఎళ్ళలో వడింది. దానిని తరుముకు పస్తున్న పెద్ద కాట్ల 
కుక్క కూడా అలాగే ఉచ్చులో ఆచి దూకబటోయి, తాడు నడుముకు 'బగుపే 
కోవటంతో, ఆ ఊప్పకు తెగిన తాడుతో కూడా వెళ్ళి చరువుమధ్య పడిపొయింది, 
రాలు నవ్వుకున్నారు. 





వామాం84 6 8. తం[1 [20091 8 ౧6 కె. 2... “ల ాసళజలంత కశడ. 
కండే 01198664 9 3. 7౨0609 4ఉక 2003 ₹09 స్‌కుడడేత పుర పట్ర 0%, 
2శ3 తనం] న్యూ పడన నన. 0 ం242011హుడ్ల మతశంక: “0కి తవ ఉప 





అక "కతు వు న 





వ్‌ 


క్‌ 


జై 
జ్‌ 


. నశ సఖీ! 


ఆం ధభ ప్ర ప్రటెశ్‌ అంతటా 


యిపుడు విజయవంతంగా నడుస్తూంది 


క 


ల 


శ్రవేంకటేశరమునోం . 


రజల. ఆచార్జ్యజత్రేయ్‌... న౭ణీకం పెండ్యాల 
కళ..యస్‌వెయు్‌...కమెళా.సయల రాయ్య్‌ 
శృతి. వెంపటి 


ఇతర్‌. పెపుల్లయ్యబిఎ.. శ్త్రాలో.. వి.పెంకటేశ్వర్లుబిఎ. 


ర; ఫ్‌ శ 
స్ట 1 ను ల్‌ 
షె త్‌ కే 






౧జురడమిడం2 [0] + 1 ం0గుటగా '60 


స “-మ౯..ననా....ఆనా....నిన.౯.నా ననా .నినా....ననో..౯.ననాం” న ౮.తనా..నకన.గ.న...ననా..”.నినో మకా ..తనో కనా. 
న్య 
అన్ని నుభసముయాలకు 
అనన మెన కానుర! 
నూ “ 
మీరు కుటుంబమునకు సమకూర్చగల అత్యంత ఆఅఆదరణీయ 
మెన కానుక ఉమో' అది జే ఇంజనీరింగ్‌ వర్‌ ! 


లిమమకొడ్‌, కలకత్తా వారి తయారీ. అనుమతి పొందిన మీ 
దగ్గరి ఉీలరును కనుక్కోండి. 


ఉమా ల అతి నమ్మకమైన 


కుట్టు మిషను 





జే అంజనీరింగ్‌ వర్క్స్‌ లిమిటెడ్‌, 


కలకత్తా, 
-వీజంట్లు? విజంట్‌ ఎ. అండ్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్స్‌ ప్రవేట్‌ లి. 
120, ఆర్మీనియస్‌ స్ట్రీట్‌, క ం మ్మదాస్‌ ఆశీ 


శా లాయటావవై ౨.” ఎత 2 నా ౯.౨... ఎన్‌. ఎనన.” ననా... ఎని.” ఎన్‌. తక్‌. త్‌ ఎనన -౯.శన ఎ వన. 


కము 68ుతలుత (౯౬) ₹ంరలజర్స *50 





రుబురమయు2 [2౬] 


చక్కటి కురుల పెరుగుదలకు ఎక్కువ 
(శద్ధమాతమే గాక్క ఈ త్తమ సాధనమున్నూ 
ఆగత్యం, నిండుగా పెరిగిన కేశనంవద 
సనగయం పకాశించడంతోపాటు, తను ఆలం 
కరిస్తున్న ముఖానికి కాంతి నిస్తుంది ; చూచే 
వారి మనన్సునూ ఆకర్షిస్తుంది. 


కురుల పెరుగుదలకు కేశవర్దిని ఒక 
ఉతమ సాధన మసడానికి, గత ఇరవై 
వత్సరాలనుండీ అధికాధికంగా ఆది పొందు 
తున్న ఆఅదరతో (పబల తార్మాణు, పూర్తి 
అయిన ఫలితం పొందడానికి మీరున్ను ఈ 
శుభదినంనుండే కేశవర్చిని 
వాడుకను [పొరంభిం 
చండి, 


కేశపర్దిని _పాడక్టు, 
(కాస్‌-కట్‌ రోడ్డు కోయంబత్తూరు. 





న. 



















న్స శ స్‌ *ఒ చేరడుడు * 


నస కక ప్రసాప్‌*ఆరుద్ర+*టి. యన్‌. స 


న రా రా కార న రా 





వా ్రయడిక ళం ఇ రగా సగాత 4 జగతో 





ర్స్‌.-అంధ్రా? గౌతమీ పి పిళ్చర్చ్‌, “విజయవాడ, ౪4. సీడెడ్‌ : భాస్కర్‌ సక్చర్స్‌, 
గుంతకల్‌, * నైజాం: ఉదయశ్రీ పిక్చర్స్‌, సికెంద్రాబాద్‌, 


020ర30మంుడ, 05. "60 క[ం[00 0 ఈ1%0ు 


అ ల్యూ లచ వ వా క్క 
నభ ను వ కళ. 


క ఎస్‌, రావు- సోంపేట 


కబుబే నంటావా 





రగ రతీ తీ లేీడి (| ౮౪) 082 శతటం్‌ [1960 గజిర్తర. గం, సగ. 





